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Μέ εύχαρίστηση μας ακούομε 
έμείς ci νεότεροι rag αφηγήσεις 
των παλαιοτέρων διά τήν ιστορίαν 
καί τα μνημεία τής πόλεως, πού 
αποτελούν Tig ζωντανές 'άναμνή 
σεις τού παρελθόντος, το όποιον 
τόσα μάς διδάσκει και τόσο μάς 
συνδέει μέ τήν ζωήν καί τούς α­
γώνες των πατέρων μας καί των 
παπούδων μας.

Ανωτέρω ο ανακαινιζόμενος 
επιβλητικός καί μεγαλοπρεπής να­
ός του 'Αγίου Νικολάου Σπλάν- 
τζιας, εις τον οποίον γίνεται καί 
δ κατά Κυριακήν εκκλησιασμός 
των μαδητών, μέ τον ιστορικόν 
τουρκικόν Μιναρέν, κατάλοιπον 
καί έπιτυμβιον μιας Θλιβερής επο­
χής, σκληρού καί ύπερανδρώπου 
άπελευδερωτικοΰ αγώνος τής Με- 
γαλονήσου Κρήτης κατά των βαρ­
βάρων δυναστών της
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ΘΑΛΑΣΣΙΝΟ ΔΙΗΓΗΜΑ Γ. Μ. ΣΟΛΙΔΑΚΗ
Αφιερωμένο στον αγαπημένο μου φίλο Νίκο Καλογήρου.

Ή θάλασσα στάθηκε απ’ τα μικρά του χρόνια 
δ,μεγάλος του σύντροφος, δ κρυφός του καΰμός. Μέσα 
σ αύτήν είχε κλείσει δλους τούς πόθους του καί όλα 
τα ιδανικά του. Την έβλεπε ν’ απλώνεται καί νά χά­
νεται μακρυά πολύ μακρυά καί άλλη επιθυμία δεν 
είχε παρά νά δη που τελειώνει τδ καταγάλανο ατλά­
ζι την

Στεκόταν σιωπηλός στα μουράγιο καί άγνάντευε 
τά ψαροκάικα νά ξανοίγονται στο πέλαγος καί παρα­
κολουθούσε τδ κυνηγητό των κάτασπρων γλάρων, καί 
τδ βλέμμα του νοσταλγικά χαΐδευε τις μπρατσέρες 
που γύριζαν άπ’ τά ξένα.

Ήταν στ’ αλήθεια συγκινητικό νά τδν βλέπης 
νά σε παρακαλά, όχι με λόγια πάντα με κείνα τά 
γαλάζια βαθυστόχαστα μάτια, πούξεραν νά μιλούν 
τόσο ευγλωτα μέσα σε κάθε ψυχή. Νά σέ παρακαλούν 
κείνα τά μάτια τά παιδιάστικα τ’ αθώα καί νά ζη­
τούν, κάτι άπλό, πολύ απλό νά τδν πάρης μαζί σου πά 
νω στην ψαρόβαρκα σου καί ν’ άνοιχτήτε συντροφιά 
στδ πέλαγος. Και θάλεγες καί πώς θά τδθελες νά 
τδν έχης μαζί σου στις γλυκές καλοκαιριάτικες βρα 
δυές μέσα στδ μικρό φωτισμένο γρί—γρί σου νά κά­
θεται σιωτηλά καί άθόρυβα στην πρύμνη και νά κοιτά 
ζη τά σκοτεινά νερά π’ άφίνουμε πίσω.

Καί τις άγριες νυχτιές, δταν σκοτεινιασμένη 
χτυπούσε θυμωμένα πάνω στά πλευρά τσύ καϊκιού ή 
θάλασσα, τδνιωθες πώς αν τδν είχες κοντά σου, θά 
μετρίαζε την οργή τη;.

’Ηταν πάντα του τόσο γαλήνιος πού καί αύτδ 
τδ άδούλευτο, τδ περήφανο καί άτρωτο κύμα, γινόταν 
άπαλδ καί ήσυχο κομματάκι γιά νάρθη υποτακτικά 
νά τού φιλήση τά πόδια στ’ ακρογιάλι. Κι’ δμω; αν 
τδκανες αύτό, ήταν σάν νά τδν σκότωνες κιόλα. Σά 
νά γινόσουν σύ με την θάλασσά σου δ φονιά; του. Για 
τί κείνος πού τήν είχε αγαπήσει την θάλασσα με μιαν 
αγάπη βουβή και μεγάλη, μέ μιά άγάπη βαθειά καί 
πλατειά δσο καί κείνη, κείνος δέ μπορούσε νά τήν 
χαρή, Νά πέση στην αγκαλιά της καί νά παίζη μέ 
τδ κύμα της, νά λουστή μέ τύν άφρό της; Νά νιώση 
τ’ απατηλό της χάδι καί τήν μυρωμένη της πνοή.

Ήταν ένας καταδικασμένος!
Μιά κακή μοίρα τδν μάρανε δταν γεννιόταν, 

λέγαν οί νησιώτες. Ήταν ένα άρρωστο παιδί, μιά ψυ­

χή πού πάλευε νά κρατηθή μέσα στδ σώμα. Ή θά­
λασσα θά τδν σκότωνε μέ τήν δροσερή καί δυνατή 
άρμύρατης πού μόνο γεροδεμένα κορμιά τήν γεύονται.

Καί έτσι ζούσε μόνο μέ δνειρα δ μικρός Νικό- 
λας πού καί τδ όνομά του ήταν δεμένο μέ τήν ά,άπη 
του. Οί γέροι ναυτικοί τδν άγαπούσαν καί θάλεγες 
πώς τδν σέβονταν γιά κείνη τήν απέραντη ΰπομονή 
του καί γιά τήν άγάπη του. Συχνά τις βραδυές έβλε­
πες δυδ σκιές νά γλυστρούν ανάμεσα άπδ τις βάρκες 
τις άραγμένες στήν ξέρα καί μιά φωνή βαρειά τρα 
γουδιστή νά διηγάται γιά ταξείδια καί ξωτικές χώ­
ρες. Θά ήταν ένας ναυτικός μέ τδ μικρό Νικόλα, πού 
γύριζαν στδ λιμάνι διηγώντας ιστορίες.

Μά τδ πιδ μεγάλο δράμα ήταν στδ σπίτι τού 
Νικόλα. Ήταν ένα νησιώτικο σπίτι, κάτασπρο, γεμά­
το πάστρα, ’Άνθρωποι απλοί καί φιλήσυχοι μπαι- 
νόβγαιναν άπ’ αύτδ. "Αν δμως κυττούσες τά μάτια τους 
θά διάβαζες μιά πίκρα καί μιά απογοήτευση. Ήταν 
γιά τδ μικρό Νικόλα. "Ολη ή πίκρα τού άβάστακτου 
καϋμού χυμένη στδ δυνατό κι' άντρίκιο πρόσωπο τού 
πατέρα καί στά κάτασπρα μαλλιά τής πρόωρα γε- 
ρασμένης μάνας. Βαρύ κρίμα ένιωθε γιά τήν αρρώστια 
τού μικρού δ καπετάν—Μανώλης. Σ’ δλο τδ νησί πιδ 
δυστυχισμένος άνθρωπος δέν βρισκόταν. Μοναχογιδ τδν 
είχε γεννημένο σέ κακή ώρα. Οί γιατροί τδν είχαν 
απογοητεύσει. Άδύνατηκαρδιά, αδύνατος δργαιισμδς, 
άδύνατα νεύρα. Κάποια μέρασάν πουλάκι θά πέθαινε 
ήσυχα καί γαλήνια. Καλύτερα τού είπαν νά τδν πάει 
σέ βουνό, ίσως ζήσει λίγο περισσότερο, Ό Καπετάν 
Μανώλης έσφιξε τά δόντια του, στήλωσε τό περήφα­
νο κορμί του καί είπε: <"Α όχι! Σάν είναι νά πεθάνη 
έτσι κι’ αλλιώς γιατί νά τού στερήσω τήν μοναδική 
χαρά του; "Αν θά τδν πάρω άπδ τήν θάλασσα θά πε­
θάνη γρηγορώτερα ».... Καί έτσι δ Νικόλας έμεινε 
κοντά στή θάλασσα... Ό καπετάν Μανώλης δλο 
ταξίδευε καί γύριζε στά ξένα καί δταν ερχόταν κου­
βαλούσε ένα σωρό πράγματα γιά τον Νικόλα. Μά 
κείνος' έμενε αδιάφορος σ' δλα καί μόνο δταν τού έ­
φερνε μεγάλες φωτογραφίες πού έδειχναν ξένα λιμά­
νια καί ξένες χώρες, τότε τά μεγάλα φωτεινά του μά­
τια στηλώνονταν μέ άπόκοσμη χαρά και ρουφούσαν 
τις χρωματιστές καρτέλες. Μά κάποια μέρα δ καπε­
τάν Μανώλης δέν γύρισε πιά πίσω Ακολούθησε καί
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Η ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΤΟ ΜΙΚΡΉΝ ΠΑΙΔΙΩΝκείνος τήν μοίρα δλων των ναυτικών. Το γαλάζιο αά- 
βανο τον σκέπασε γιά πάντα. 'Η γυναίκα του σαν 
άκουσε τήν είδηση ρίχτηκε πάνω στό κρεββάτι με δυ­
νατούς λυγμούς, αναθεματίζοντας με πόνο τήν σκληρή 
αφέντρα. Ό Νικόλας κείνη τήν μέρα δέν μίλησε κα­
θόλου μόνο ακουμπισμένος πάνω σ’ ένα βράχο κυτ- 
τούσε πέρα μακριά τήν θάλασσα καί στά γαλάζια του 
μάτια διάβαζες ένα παράπονο καί μιάσιωπηλή κατη­
γορία. Κι’ άπδ τήν ήμέρακείνη ό μικρός Νικόλας γί- 
νηκε πιδ σιωπηλός και κλειστός παρά οτέ. Τώρα τα 
μάτια του δέν στηλώνονταν παρακλητικά πάνω στούς 
ψαράδες για να τόν πάρουν μαζί τους, μόνο παρακο­
λουθούσαν τίς βαρκούλες πού έφευγαν νοσταλγ.κά κα1. 
πονεμένα... Κι’ όλοένα αδυνάτιζε περισσότερο καί 
πάνω στό χλωμό του πρόσωπο δυό μάτια μόνο φανέ­
ρωναν τήν ζωή. Δυό μάτια νοσταλγικά, πελώρια γα­
λάζια. Καί τό κακό έγινε μια βραδιά καλοκαιριάτι­
κη, τόσο γρήγορα, σάν αστραπή πού δέν τό καταλά­
βανε καλά—καλά. Ήταν ένα αυγουστιάτικο βράδυ, 
γεμάτο άρώματα καί μάκρυνες μελωδίες... Τό δλόγιο- 
μο φεγγάρι άσήμωνε τήν άμμο καί έπαιζε με τις σκιές 
των βράχων, κάνοντας νά φαίνωντα' πότε γίγαντες 
αλλόκοτοι, πότε τεράστια τέρατα πού χυμοΰσαν ν’ 
αρπάξουν τίς βάρκες. Κείνο τό βράδυ ό Νικόλας είχε 
μείνει απαρατήρητος μακριά απ’ τό μώλο. Κεΐ πού 
περπατούσε σύριζα στήν θάλασσα βρήκε μιά βάρκα 
μο αχιασμένη, ριγμένη στό κύμα καί δεμένη σέ μιά 
μεγάλη πέτρα. Μιά δύναμη πρωτόγνωρη τον τράβηξε 
πρός αύιήν. Μιά δύναμη παράξενη, αφύσικη.. Μέ γρή­
γορες κινήσεις έλυσε τό σχοινί καί πήδησε μέσα στήν 
βάρκα. Τό βραδυνό αεράκι τήν πήγε στ’ ανοιχτά ... 
Ή θάλασσα ήταν γαλήνια, ύποτεταγμένη. Ή βαρκούλα 
ακυβέρνητη γλυστρούσε στόν άφρό. Πάνω σ’ αυτήν 
ό Νικόλας έμοιαζε μέ μικρό θεό. Τά κατάξανθα 
μαλλιά του χρύσιζαν στό φως τού φεγγαριού... Μιά 
νοσταλγική μπαλάντα άκούστηκε στή σιγαλιά τής 
νύχτας... Μιά μελωδία πονεμένη γλυκειά... Κάποια 
Άπολώνια λύρα τόν συνόδευε μυστικά. . Πήρε τό 
κουπί στό χέρι του καί άρχισε νά λάμνη γοητευμέ­
νος... Σιγά—σιγά ή φωνή του ασθενική έπαψε νά 
άκούγεται, καί τό κουπί ξέφυγε άπδ τό χέρι του τώ­
ρα μόνο τό τραγούδι τής θάλασσας άκουγόταν μονό­
τονο καί μελωδικό. Σιγά—σιγά έπαψε ν’ άκούγεται 
καί αύτό., Ή γαλήνη...ή γαλήνη..., ή αίωνιότης.. 
ώραία ή ζωή... αλλά τί γλυκός ό θάνατος,

ΓΙΑΝΝΗΣ MIX. ΣΟΛΙΔΑΚΗΣ
Μαθητής Η' Τάξεως Γυμνασίου Αγίου Νικολάου 

Κρήτης

Η ΜΑΝΑ
Μάνα κράζει το παιδάκι, μάνα νιος καί μάνα 

γέρος.. ..
Μάνα: ώ τί γλυκειά λέξις. Πόσες συγκινήσεις, 

πόσες χαρές κρύβει αυτή ή λέξις. Μά δτι και αν κά­
νουν χέρια θνητών είναι πολύ μικρά γιά νά έκτιμή- 
σ υν τίς χάρες της καί τις αρετές της ’Όλους τούς 
θησαυρούς του κόσμου καί αν άποκτήση κανείς δε 
θά νοιώση τήν ίδια ευτυχία πού θά νοιώση (τήν 
ίδια) μέ ένα στοργικά χάδι μ’ ένα φίλημα τής Μη­
τέρας. Κι αν δλες οι δόξες τον περιβάλλουν δε θά 
του δώσουν τήν συγκίνηση πού θά νοιώση όταν προ- 
φέρη τή λέξη «Μητέρα». 'Η μάνα μας αντιπροσω­
πεύει τήν πηγή τής αστείρευτης ευτυχίας πού υπάρχει 
στόν κόσμο.

Κάποτε ήρώτησαν ένα εκ γενετής τυφλό τί θά 
επιθυμούσε νά ΐδή, εάν τού έδίδετο μόνο γτά μιά 
στιγμή τό φως του. Εκείνος χωρίς νά σκεφθή καθό· 
λουαπάντησε τή «Μάνα μου». Τίποτε δέν έπόθησε δ 
τυφλός νά ίδή, παράτήν μη έρα του. Ούτε τόν ή' ιο 
ούτε τόν ουρανό καί τή γαλανή θάλασσα ούτε καί τίς 
άλλες ομορφιές τής φύσεως, δέν έπεθύμησε δ τυφλός 
γυιός, μόνο τή μανούλα του. Αύτό τό πλάσμαπού μέ 
τά χάδια καί τά φιλιά, τίς φροντίδες της καί τήν 
ανεξάντλητη έφοσίωσί της μαλακώνει τούς πόνους, 
διώχνει τίς πίκρες καί κάνει τά σβησμένα μάτια του 
νά βλέπουν.

Θά σέ αγαπώ περισσότερο καί από τή ζωή μου 
χρυσή μου μανούλα.

"Ένας σοφός έλεγε κάποτε: "Αν στεφανωθούν 
οί εύεργέται τής άνθρωπότητος, δ μεγαλύτερος δάφνι­
νος στέφανος ανήκει εις τήν Μητέρα.

‘Έχουν γραφτή πολλά βιβλία μέ ποιήματα γιά 
τήν μητέρα. "Ενα από αυτά λέγει:

Μάνα πώς νά σέ ανταμείψω 
γιά δσα μού χάρισες έσύ;
ΙΙώς θέλεις νά σέ ευχαριστήσω 
ώ μάνα μου αγαπητή.

Αφού μέ έκανες νά ζήσω 
πάνω σέ τούτη εδώ τή γή 
κι’ έχω τόν ήλιο ν’ άντικρύσω 
σάν ξημερώση ή αυγή.

Τήν πίστη μου καί τήν Πατρίδα
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σύ με έμαθες να αγαπώ 
και πάντα αγάπη καΓ ελπίδα 
σ’ αυτό τον κόσμο να σκορπώ.

ΠΟΠΗ ΝΤΟΥΚΑΚΗ
Δημ. Σχολ. Βάμου Τάξις Στ.

Στον κόσμο αυτό κάθε πράγμα έχει ένα Ιδιαίτε­
ρο χαρακτηριστικό: Ό ήλιος την λάμψη του, ή σε 
λήνη το θαμπό χλωμό της φώς, το δένδρο την πρα­
σινάδα, τ' αηδόνι τη γλυκυτητα, ή θάλασσα την απε- 
ραντωσΰνη και ή μητέρα την στοργήν.

Μητέρα!! Τι το ωραιότερο στον κόσμο; Μέ πιό 
μεγάλο θησαυρό μπορεί να συγκριθή ή μητέρα; 
Μέ κανένα! ‘Η πιό γλυκειά’λέξη πού μπορεί να ει- 
πωθή από ανθρώπου στόμα είναι ή λέξη «Μητέρα». 
Από την πρώτη στιγμή πού θ’ άνοιξη δ άνθρωπος 
τα μάτια του στον κόσμο, είτε ή κούνια του είναι 
από ατόφιο ασήμι, είτε από ένα καλάθι λυγαριάς, την 
ίδια γλυκεία μορφή θά δη από πάνω του να γέρνη, 
μέ ανησυχία, μέ αγάπη, μέ στοργή, τή μορφή τής 
μάννας. Σ’ αυτήν για πρώτη φορά απλώνει τα χερά­
κια του, τ’ όνομά της προφέρει για πρώτη φορά. 
“Οταν δέ για τήν ξενητειά φεύγουμε, κείνη προ πολ- 
λοΰ δακρύζει και μέχρι τήν ακροθαλασσιά μάς συνο­
δεύει, έρχεται ή στιγμή του χωρισμού, εμείς δέ απο­
μακρυνόμαστε αυτή πότε μάς κουνάει τό μαντήλι και 
πότε τό φέρνει στά μάτια και δέν φεύγει αν δέν χα- 
θή τό πλοίο στον ορίζοντα. Μα κι’ δταν στό κρεβ- 
βάτι τού πόνου κάποια άρρώστεια μάς ρίξει εκείνη 
στούς αγίους και στούς γιατρούς θά τρέξη. "Οταν τό 
βράδυ αργούμε νά γυρίσωμε μέ αγωνία μάς περιμέ­
νει στό τζάμι ή στή στροφή τού δρόμου έχοντας 
πάντοτε τό κακό στό νού της. Κι’ δταν ακόμη εμείς 
τήν πικράνωμε αυτή πάλι μάς ανοίγει τήν στοργική 
αγκαλιά της και μάς γεμίζει μέ τα γλυκά φιλιά της.

Κι’ αν σκληρός εσύ φαρμάκια
τήν ποτίζεις τήν καύμένη 
πάντα ή μάννα σέ άπαντένει 
μέ ολόθερμα φιλιά.

ΧΑΤΖΙΔΑΚΗΣ ΠΕΤΡΟΣ
Δημ. Σχολ.,Βάμου Τάξ. ΣΤ’

“Οπως μέσα στούς τόνους τής άμμου ξεχωρίζει 
ένας κόκκος χρυσάφι έτσι καί μέσα στις άπειρες λέ­
ξεις ξεχωρίζει μια μαγική λέξι ή λέξις μητέρα. Τρεις 
συλλαβίτσες έχει ή λέξις «ΜΗΤΕΡΑ». Κι’ όμως πό­
σο βάθος καί περιεχόμενο αλήθεια δέν κρύβει. "Ολο 
τό βάθος μιας καρδιάς πού αγαπάει. Μητέρα. 'Η Βα­
σίλισσα τοΰ πόνου. 'Η μητέρα είναι κείνη πού μέ 
τό μητρικό της γάλα ανατρέφει τό παιδί της. ‘Η 
μητέρα μπαίνει σέ τόσους καί τόσους κόπους αλλά 
ποτέ ένα «άχ» δέν άκοΰς νά βγή άπό τό στόμα της. 
Στό προσκέφαλό μας ποιός ξαγρυπνά, δταν άρρωστα 
πέσωμε στό κρεββάτι τοΰ πόνου; 'Η μητέρα. Μέ τό 
μαντήλι στά μάτια καί μέ τό νοΰ στή Μεγάλη Μητέ­
ρα τοΰ Χριστού παρακαλεΐ γιά τό παιδί της. Τι ή 
ρωϊσμό πού δείχνει ή μητέρα γιά τό παιδί της καί 
προπάντων ή Έλληνίδα μητέρα, δπως ή Μόσχω Τζα- 
βέλα πήγαινε δπου πήγαινε τό παιδί της άκόμη καί 
στούς πολέμους καί έλεγε: «Ή σκιά μου σώζει τό 
παιδί μου τό Φώτο άπό τά βόλια των έχθρών». Ή 
μητέρα σαν καλός κλαδευτής προσπαθεί νά κλαδέψη 
άπ’ τόν τρυφερό κορμό τοΰ παιδιού της κάθε ελάτ­
τωμα κι’ έτσι νά δώση καλά δένδρα, ώφέλιμους πο­
λίτες στήν κοινωνία. Άπό τό λίκνο έως τόν τάφο 
μάς παρακολουθεί μέ πόνο, μέ ύπομονή, μέ στοργή. 
Προσπαθεί νά μάς δώση δ,τι μπορεί καί τή ζωή της 
άκόμη, Άχ! τά δυστυχισμένα παιδιά πού έχουν χά­
σει τήν μητέρα τους. "Οπου κι’ αν βρεθοΰν τήν μη 
τέρα τους βλέπουν. Γι’ αύτή λοιπόν τήν άστείρευτην 
τήν άφθαστη στοργή πού μόνο στήν καρδιά τής μά­
νας άνθίζει, δλοι οί πολιτισμένοι λαοί στέκονται εύ- 
λαδικά σιωπηλά μπροστά της.

ΔΗΜΗΤΡΑ Α ΚΟΥΚΛΑΚΗ

Δημοτ. Σχολείον Βάμου Τάξις Ε’.

ΟΤΑΝ ΚΑΝΟΥΝ ΠΝΕΥΜΑ ΟΙ ΜΕΓΑΛΟΙ
Ό διάσημος μαιευτήρ Αεβρέ, έκλήθη εις τήν 

Αύλήν κάποτε διά νά παραστή στον τοκετό τής συ­
ζύγου τοΰ διαδόχου. Ό διάδοχος τότε διά νά τόν 
κολακεύση τοΰ είπε.

—Θά πρέπη νά είσθε πολύ ικανοποιημένος κ. 
Αεβρέ πού θά παραστήτε στον τοκετό τής συζύγου 
μου. Τό γεγονός αύτό θά δώση μεγάλη φήμη καί ύπό- 
ληψι εις τό όνομά σας.

—“Αν ή υπόληψίς μου δέν ήτο έδραιωμένη, Υ­
ψηλότατε, δέν θά ευρισκόμουν εδώ !

ΚΑΛΟΓΕΡΑΚΗΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ

Ζα Πρ. Α’ Γ. Α. Ηρακλείου
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ΤΙ ΧΡίΙΣΤΑΝΕΣΤΟΥΣ ΕΛΛΗΝΑΣ
"Αν πρέπει νά εύχαριτούμε τόν Θεόν, πού μας 

έφερε σ’ άυτό τόν ώραϊο κόσμο, πρέπει έπϊ πλέον νά 
τόν εύχαριστούμε και για δύο ακόμη πράγματα' Πρώ- 
ταγιατί γεννηθήκαμε μέσα στόν χριστιανικό κόσμο, 
πού ό Θεός τού έχει φανερώσει δλη την αλήθεια και 
δεύτερον, γιατί γεννηθήκαμε "Ελληνεςι Δέν είναι μι­
κρό πράγμα νά είσαι "Ελληνας. Κι’ αύτό, όχι γιατί 
φέρνουμε μαζί μας 3ή2 χιλιάδων έτώ^ ιστορία. — 
Ιστορία τόσο παλιά, έχουν και άλλοι λαοί σήμερα: 
Οί Εβραίοι, οί Ινδοί, οι Κινέζοι.— Αλλά γιατί 
κανένας λαός δέν προσέφερε τόσα πολλά στόν άνθρώ- 
πινο κόσμο, οσα πρόσφεραν οί “Ελληνες. Προφυλα- 
ξαν την Εύρώπη πολλές φορές από βάρβαρα ασιατι­
κά στίφη, πού αν κατάφερναν νά λυγίσουν τούς "Ελ­
ληνες καί νά ξεχυθούν στήν Εύρώπη, είναι ζήτημα 
άν θά ύπήρχε σήμερα αύτός δ πολιτισμός καί ή πρό­
οδος πού έχει σήμερα δ κόσμος. Θά βρισκόμαστε τό­
τε δπωσδήποτε χίλια τουλάχιστον χρόνια πίσω. Θυ- 
μηθήτε τόν Τρωικόν πόλεμον, τούς Περσικούς πολέ­
μους, τούς Βησιγρτθους καί τούς Όστρογότθους, τούς 
Ούνους, τούς Άβάρους καί τούς Άραβες, τούς Όσμαν- 
λήδες Τούρκους καί τελευταία τό > άσιατικό κομ­
μουνισμό. Μιά δεύτερη, πολύ μεγάλη ύπηρεσία, πού 
πρόσφεραν οί "Ελληνες στόν κόσμο, καί πού κανένας 
άλλος λαός ποτέ δέν τό έκαμεν αύτό, είναι δτι μέ τό 
πλήθος τις αποικίες τους (όχι σάν τις σημερινές α­
ποικίες), πού έκτιζαν παντού, άπλωναν τόν πολιτι­
σμό καί την έξημέρωση δλο καί σέ περισσοτέρους 
λαούς. Τελικά μάλιστα, μέ τις έκστρατεΐες τού 
Μεγάλου Άλεξάντρου, έκαναν τόν πολιτισμόν τους 
παγκόμιο, γιατί τόν ξάπλωσαν σ’ δλο ιόν τότε κό­
σμο. Ή τρίτη κατά σειράν ύπηρεσία τους είναι μεγά­
λη, ή μοναδική μέσα στήν άνθρώπινη ιστορία, άνά- 
πτυξη τών τεχνών, των γραμμάτων, τής φιλοσοφίας καί 
των έπιστημών. Έδώ γεννήθηκαν οί μεγάλοι ποιη- 
ταί οί γλύπται, οί ζωγράφοι, οί δραματικοί. Έδώ 
οί φιλόσοφοι καί οί γεωμέτραι, οί μαθηματικοί, οί 
φυσικοί οί γιατροί. Είναι ανεξάντλητος δ άριθμός 
ιών δνομάτών. πού πρόσθεσαν τό λιθάρι τους μικρό 
ή μεγάλο, στόν παγκόσμιο πνευματικό πολιτισμό. Ή 
τέταρτη ύπηρεσία τους είναι δτι έδίδαξαν στόν κό­
σμο τήν έλευθερία. Τόν έμαθαν τί σημαίνει αξιοπρέ­
πεια, τιμή, καί προπαντός σεβασμός τών άλλων, έ- 
λεύθερη επιδίωξη σκοπών, άνάταση πρός τόν θεόν. 
"Έμαθαν τόν κατάπληκτο κόσμο—τις πιό πολλές φο­
ρές μάλιστα τό μάθημα έστοίχισε τόσο πολύ,— τόν 
έμαθαν όχι μόνο νά ζή ώραϊα, άλλά καί νά πεθαίνει 
ώραία. Καί τελευταία ύπηρεσία τών Ελλήνων στήν 
άνθρωπότητα, είναι δτι αύτοί έγιναν ή γλώσσα, οί κή-

ΤΑ ΕΥΘΥΜΑ ΤΟΥ ΘΡΑΝΙΟΥ
Κάποιο πρωί στό σχολειό ή Κική πού βλέπει βα 

θειά μελαγχολ α στό πρόσωπο τής συμμαθητρίας της 
Πόλας τήν έρωτά τί έχει καί αύτή χωρίς νά χάση 

καιρό;
—”Αστα Κική μου, από σήμερα μεταξύ μου καί τής 

Τούλας τελε ώνουν δλα. Δέν θά έρχεται πιά κάθε 
πρωί νά μέ παίρνη απ’ τό σπίτι γιά τό σχολειό, δέν 
θά μέ φιλάη χαιρετώντας με τό μεσημέρι γιά νά χωρί- 
σωμε σάν άλλο ε. Δέν. ., δέν. .. ξεσπάει σέ λυγμούς....

—Γιατί δλα αύτά ΙΙόλα μου; Μαλώσατε; έρωτάει 
έκπληκτη ή Κική.

—"Οχι άλλ’εις τό έξής θά μένωμε εις τό ίδιο 
σπίτι!.....

Παπουτσάκη Έλευθερία
Ε! β’ Γ Θ.Η.

Βάσος: Μπαμπά ποιαν είχε μητέρα ο Διόνυσος;
Μπαμπάς: Τή Σεμέλη παιδί μου.
Βάσος: Μέ μέλλει καί πολύ γιατί θά μέ ρωτήση 

πρωί—πρωί ή δασκάλα μου.

'() κουφιοκεφαλάκης ρωτάει τον πατέρα του.
—Μπαμπά ή φωτιά σβύνει μέ τό καυτό νερό;

"Ένας μαθητής πολύ χονδρός βγήκε στό μάθημα 
άλλά δέν ήξερε νά πή τίποτα Ό δάσκαλος τότε θυ­
μωμένος τού είπε.

—Φαίνεται παιδί του πώς τό κορμί σου τρέφεται 
πολύ καλίτερα απ’ δτι τρέφεται τό πνεύμα σου.

Κι ό μαθητής γεμάτος πονηριά άποκρίθηκε.
— Καθόλου παράξενο κύριε, διότι τό πνεύμα μου 

τό τρέφετε εσείς ενώ τό κορμί τό τρέφω εγώ.

Άριστέα Σαρτζετάκη

Τάξις Ε' Γυμνασίου Βάμου

ρυκες, οί έρμηνευταί οί ύμνωδοί καί τεχνίτες τής Μό­
νης Αληθινής Θρησκείας, τοΰ Χριστιανισμού Στήν 
έλληνική γλώσσα γράφηκαν τά Εύαγγέλια, οί Πρά­
ξεις τών Αποστόλων καί δλα τά άλλα βιβλία τής 
Καινής Διαθήκης Ή έλληνική γλώσσα πού ήταν ά- 
πλωμένη παντού, βοήθησε στήν έξάπλωση τής νέας 
θρησκείας. Άλήθια. Πρέπει γιά δλα νά ευχαρι* 
στοΰμε τόν Θεόν.

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΑΛΟΓΕΡΑΚΗΣ

Η' Γυμν. Καστ. Πεδιάδας

5



ΑΝΑΓΕΝΝΗΣΙΣ
Αναγέννησις έκλήθηή χρονική περίοδος άπό 

τοΟ έτους 1453, έτους τής άπό των Τούρκων 
άλώσεως τής· Κωνσταντινουπόλεως, μέχρι τού 
1610. Έκλήθη δέ ουτω, έπειδή καθ’ δλην τήν 
διάρκειαν αυτής, τά Γράμματα, αί Έπιστήμαι 
καί αί τέχναι, εύρισκόμεναι εις βαθύν καί σκο­
τεινόν λήθαργον έπί πολλούς αιώνας καί εις τε­
λείαν παρακμήν καθ’ δλον τόν άγονον καί όπι- 
σθοδρομικόν Μεσαίωνα, άνέλαβον τότε νέαν 
ζωήν, νέον δέ πνεύμα καί νέα ώθησις παραγω 
γής καί τελειοποιήσεως έδόθη είς δλους τούς 
κλάδους τής πνευματικής δράσεως κατά τήν 
ΙδΟετή ταύτην έποχήν, ήτις έχει νά έπιδείξη καί 
τάς πλείστας των άνθρωπίνων έπιτεύξεων καί 
έφευρέσεων των Φυσικών Επιστημών. Τό πνεύ­
μα λυτρωθέν καί χειραφετηθέν άπό τών προ­
λήψεων καί δεισιδαιμονιών, ιδίως δέ τών ίερο· 
κρατικών δογμάτων τής Δυτικής Εκκλησίας, εί- 
σήλθεν είς νέαν περίοδον ζωής. Εύρεΐς καί λαμ 
προί ορίζοντες ήνοίχθησαν είς τάς έρευνας έν 
άντιθέσει πρός τό σκοτεινόν μυστήριον πού πε­
ριβάλλει τούς Μεσαιωνικούς χρόνους. Τά άπο 
τελέσματα τών έρευνών αύτών ώδήγησαν τήν 
άνθρωπότητα είς νέους δρόμους πολιτισμού,

Κατά τήν Αναγέννησιν τά άρχαΐα γράμμα­
τα καί αί τέχναι έγένοντο άντικείμενον θερμής 
λατρείας, άνεζητήθησαν, έμελετήθησαν καί διε- 
φωτίσθησαν μνημεία τής άρχαιότητος καί άφύ- 
πνισαν τά κοιμώμενα πνεύματα τού Μέσου 
Αιώνας.

Ούτως έδημιουργήθη είς τήν άρχιτεκτονικήν 
ό καλούμενος «Ρυθμός Αναγεννήσεως», δστις 
είναι καί ό άντιπροσωπευτικός οικοδομικός τύ­
πος τού ΙΕ καί ΙΣΤ' αίώνος. χαρακτηριζόμενος 
έκ τής άποστροφής τής τέχνης εις τούς άρχαί- 
ους ρυθμούς καί τά άρχαΐα πλαίσια τών Ελ­
λήνων καί τών Ρωμαίων.

Κατά τήν έποχήν τής “Αναγεννήσεως, ήτις 
δύναται νά θεωρηθή ώς ή λαμπροτέρα περίο­
δος τού πνεύματος τής άνθρωπότητος, άνεφά- 
νησαν οι μεγάλοι περιηγηταί θαλασσοπόροι, 
μέ προπορευομένην τήν Ιταλίαν, οϊτινες έλεύ- 
θέροι τήν σκέψιν καί τήν συνείδησιν, έξηρεύνη· 
σαν τήν γήν, άνεκάλυψαν νέους κόσμους καί 
διέχυσαν τό φώς τού άνθρωπιστικού πολιτισμού 
είς δρίζοντας παντελώς άγνώστους κι’ άνεξε- 
ρευνήτους, οι όποιοι σήμερον προπορεύονται 
τής άνθρωπότητος καί διέπουν τάς τύχας τού 
κόσμου.

Ή Αναγέννησις γενικώς είναι ό πρόδρομος

ΣΤΗ 'TIOPTH^JTAN! ΝΕΚΡΑΝ
Ερχόταν σε μεγάλη αντίθεση τό πρωινό εκείνο, 

ήλιολουσμένο καί χαρούμενο δπως ήταν, μέ τις βα­
ριές καρδιές μας.

Αυτό τό πρωινό εκείνοι πού πέθαναν, αν θά μπο­
ρούσαν νά μιλήσουν, ένα ευχαριστώ θά ψέλλιζαν. 
Τόσοι αναστεναγμοί καί δάκρυα, τόσα συγχώρια......

Ριγίζαμε πού στοχαζόμαστε: Σήμερα οι νεκροί 
«γιορτάζουν τά σαράντα τους!!!»

Μακάβρια γιορτή! Από κείνες τις γεμάτες σπα­
ραγμό. Γιορτή θλιμμένη κι’ αυλή σάν άναπόλησι! 
“Ενα κάδρο, δλα γύρω, σέ δακρυσμένο φόντο.

Κορμιά πού πρόωρα στά μαύρα ντύθηκαν, φρε­
σκοκομμένα λούλουδα στον τάφο άποθέτουν, τόν κά­
τασπρο, τόν προσφιλή τους κι’ ανάβουν τήν κανδήλα.

“Αφησε τήν καρδιά σου ελεύθερη, νά νοιώση τό 
κέρασμα πού σου προσφέρουν τής λύπης οί κόρες οί 
δακρυομάτες.

’Αλήθεια πρέπει νά τό πιής ξέχειλο τό ποτήρι 
τού συμμερισμοΰ καί τής κατανόησης στην κοινή πρό 
ποση Θεός σχωρέσει των, ζωή σέ σάς.

Βουβή, αμείλητη, δυνατή, τής μυστικότητας 
γιορτή! Τής μυστικότητας πού κρύβει μέ τόση προ­
φύλαξη τήν γύμνια τής βουβαμάρας.

Βαθύριζος πόνος δ βουβός
Πόσο μεγάλος πόνος!
“Ενα μουρμούρισμα: «Άχ, γιατί;»
σέ δακρυσμένο φόντο.

ΤΣΙΛΙΜΙΓΚΑΚΗΣ MIX.

Άπόφ. Β.Γ.Χ. Σπηλιά

τής καταπληκτικής έξελίξεως τών φυσικών έπι- 
στημών καί τών έξ αύτών μελλόντων άγαθών, 
τά όποια θά άναβιβάσουν τήν ανθρωπότητα είς 
τήν ύψηλοτέραν βαθμίδα τής κλίμακας τού πο­
λιτισμού.

ΕΜΜ. ΕΛ. ΤΖΟΥΑΝΑΚΗΣ

Z' ΓΙΡ. Αου. Γ Α. Η,
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ΓΙΑ ΚΕΙΝΟΥΣ ΠΟΥ ΤΑ ΠΡΟΣΕΦΕΡΟΝ ΟΛΑ ΓΙΑ ΜΑΣ

ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΕΒΑΣΤΟΥ ΜΑΣ 
ΚΑΘΗΓΗΤΟΥ κ. ΛΟΥΠΑΣΗ

Ενώ τό παρελθόν φεύγει καί κρύπτεται πί­
σω απ’ τά παρασκήνια τής ζωής, έρχεται τό 
μέλλον πού πολλές φορές μας προσφέρει θλί 
ψεις. Αληθινά θλίψεις. Θλίψεις πού πράγματι 
κώς κλονίζουν τήν ψυχικήν γαλήνη τοΰ καθ’ 
ενός, και πού τόν κάνομε να ξεσπα σ’ ένα κλά 
μα ατελείωτο. Μιά τέτοια θλίψη καί μια τέτοια 
στενοχώρια έμέλλομεν νά δοκιμάσωμε καί οί μα 
θηταί τοΰ Γυμνασίου Πα?.αιοχώρας. Τόν άπο 
χωρισμόν τοΰ άξιοσεβάστου καί άγαπητοΰ μας 
καθηγητοΰ κ. Λουπάση. Δέν ξέρομεν γιατί, όταν 
βλέποντες άνερχόμενον αύτόν στην σκάλα για 
νά μας εϊπη τά τελευταία λόγια, ή καρδιά δλων 
μος κτυποΰσε τόοο δυνατά καί έπίμονα. Τό «’Α 
γαπημένοι μου μαθηταΐ καί μαθήτριαι» ήσαν 
λόγια θερμά, λόγια βγαλμένα μέσα άπ’ τήν θερ 
μή αλλά καί κουρασμένη του ψυχή. "Αν καί 
τά έξήκοντα πέντε χρόνια μέ τά κάτασπρα μαλ 
λιά έδειχναν τήν λήξιν τής ύπηρεσίας του, έν 
τούτοις ήτο άνθρωπος άφωσιωμένος πρός τήν 
έξυπηοέτησίν μας, καί δυνάμενος νά μάς βοη- 
θήση έπ’ άρκετά άκόμη χρόνια. Ήτο καί είναι 
ό μόνος καθηγητής πού κατηνάλωσε δλον του 
τόν βίον γιά μάς. Καθηγητής πού ήθέλησε νά 
έξυπηρετήση τήν ιδιαιτέραν του πατρίδα καί νά 
έξοδεύση δλην του τήν δύναμιν γιά μάς. 'Υπήρ 
ξε πραγματικά ό παραστάτης τοΰ Γυμνασίου 
μας καί συγχρόνως ένας φωτεινός Φάρος, όό 
ποιος από τοΰ έτους 1917 μέχρι τόν Δεκέμβριον 
τοΰ έτους 1955 ποτέ δέν έπαψε νά φωτίζη καί 
νά καθοδηγή τά βήματά μας. Πατήρ τής μεγά 
λης μας οίκογενείας κατά τάς κρισίμους στιγ 
μάς της, κατώρθωσε διά τής δραστηριότητός 
του έπιμονής καί ύπομονής του νά σώση τήν μι 
κρή μας φωλιά μές τήν όποιαν βρίσκομε τήν 
τήν συντροφιά καί τήν γαλήνη.

Καί νά λοιπόν πού ή μοίρα ή κακή ήθέλησε 
νά μάς άποχωρίση! Νά πού ή πλανεύτρα ζωή 
θέλησε νά μάς ποτίση τό πικρό αύτό ποτήρι. 
Μά δμως αν τώρα καί στό έξής θά λείψη ή πα­
ρουσία του, δμως ποτέ ή μορφή του δέν θά χα- 
θή μέσα άπ’ τήν ψυχή μας. Ποτέ δέν θά πά- 
ψωμε νά τόν θεωροΰμε μέσα βαθ ιά στην ψυχή 
μας ώς τόν φωτεινόν έκεϊ ον.Φάρον, δπως καί 
προτυτερα τόν θεωρούσαμε, ό όποιος θά φωτί­
ζη καί θά κατευθύνη ’ό μικρόν μας πλοϊον νά 
μένη αραγμένο κοντά στούς άσφαλεϊς λιμένας 
τής ζωής. Οί συμβουλές καί τά ένθαρυντικά 
του λόγια πνιγμένα μέσα στό κλάμα τοΰ άπο- 
χωρισμοΰ, συνεκίνησαν βαθύτατα δλους μας. 
Καί ένώ τό στόμα του έπρόφερε τό «Αντίο ά- 
γαπημένα μου παιδιά» τά κεφάλια δλων μας 
έσκυβον γιά νά κρύψουν τό θλιβερό κλάμμα.

II02 ΕΛΑΒΕ Η W0H1 ΟΝΟΜΑ ΤΗΙ
"Ολαι κι χώραι έν γένει είται γνωσταί εις τήν 

Ιστορίαν μέ διάφορα δνόματα. 'Η πολυαγαπημένη 
μας Κύπρος έλαβε πολλά δνόματα. Δικαίως ό Λουκια­
νός τήν ονομάζει πολυώνυμον νήσον.

Ώνομάσθη Άερία ένεκα τοΰ καθαρού άέρος 
της ή ένεκα τοΰ ή'ρωος Αερίου. Έκλήθη Χαλκόεσσα 
ένεκα των έν αύτή μεταλλείων χαλκού. Ώνομάσθη 
Άπλία, λέξις Φοινική, φανερώνουσα τήν παράλιον 
θέσιν της. Αργότερα ώνομάσθη Κρύπτος κυρίως ή 
κάτω νήσος. Έκλήθη ούτως έπειδή πολλάκις κρύ­
πτεται ύπδ θαλάσσης. Επίσης έκλήθη Μακαρία δηλ. 
εύδαίμων νήσος, διά τό κλίμα της καί τήν ευφορίαν 
της, "Έλαβε καί άλλα πολλά δνόματα. Τά συνήθη δ­
μως είναι δύο 1) Τύ Κεττίμ ή Χεττίμ όφειλόμενον 
εις τό έξής γεγονός κατά τόν ’Ιώσηπον. ”Ο Χεττίμ 
δ υιός τοΰ Ιάβα, τοΰ υίοΰ τοΰ Ίάφεθ έγκατεστάθη 
πρώτος εις τήν νήσον. Καί έτσι ή νήσος έλαβε τό 
ονομα τής πρώτης οίκογενείας. Οί Εβραίοι όνομά- 
ζουν Χεττίμ δλας τάς νήσους καί τά μέρη ναυτηλείας. 
Άκόμη καί μία πόλις έκλήθη Κίτιος. 2) Τό δνομα 
Κύπρος τό έλαβε από τό έξής .· Ό Ισίδωρος καί 
Όνώριος ιστορικοί λέγουν, δτι υπήρχε πόλις Κύπρος 
εις αύτήν. ’Αλλοι λέγουν δτι ή νήσος ήτο αφιερωμένη 
εις τήν θεάν Αφροδίτη ή'τις έλέγετο Κύπρις—ιδος. 
"Αλλοι πάλι λέγουν, δτι όφείλει τό δνομά της εις τήν 
κόρην τοΰ πρώτου βασιλέως τής νήσου Κυνήρου, ή'τις 
έλέγετο Κύπρος. Οί περισσότεροι λέγουν, δτι οφεί­
λει τό δνομά της εις τό έκεϊ εύδοκιμοΰν δενδρύλλιον 
τήν Κύπριδα. Οί "Αραβες τό έλεγον Χαννέ. Βοτανι 
κώς λέγεται ΰανοεοπία—αΐάρα. Τοΰτο έχει φύλλα δ- 
μοια μέ τής έλαίας, άνθη λευκά εύώδη. Καί εις άλλα 
μέρη φύεται τό δένδρον τοΰτο. Τό εύωδέστερον δμως 
είς τήν Κύπρον ευδοκιμεί.

"Ολα αύτά λέγονται διά τήν παραγωγήν τοΰ δ- 
νόματός τη;. Ώς νήσος αυτή είναι ένα άπό τά άτι- 
μητα μαργαριτάρια τοΰ περιδεραίου τής άθανάτου 
Ελλάδος μας. Διά κλοπής έχει άποσπασθή άπό τό 
περιδέραιον. Εμείς δμως τά Ελληνόπουλα, τό έ­
χομε βάλλει καλά εις τό μυαλό μας, δτι θέλομε «Μιά 
Ελλάδα δοξασμένη στοΰ Χριστοΰ τό φώς λουσμένη 
μέ τήν ΚΓΠΡΟ ένωμένη......

ΕΥΓΕΝΙΑ ΠΑΤΡΙΚΑΚΗ
Τάξις Ζ Γυμνάσιον Πόμπιας

****** ********************************************
Καί συγχρόνως μέ τά χειροκροτήματά μας δύο 
ακόμα δάκρυα καφτά, δάκρυα άποχωρισμοΰ 
καί θλίψεως κυλούσαν στά πρόσωπα τοΰ κ. Γυ­
μνασιάρχου καί τών κ. κ. Καθηγητών.

ΡΟΥΜΠΙΝΗ ΠΕΡΑΚΗ

Τάξις στ’ Γυμνάσιου Παλαιοχώρας
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Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ ΚΙΝΗΜΑΤΟΓΡΑΦΟΥ
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Γράφω μιά συνεργασία σχετικά μέ τόν κι­
νηματογράφο Νομίζω πώς είναι ένα ©έμα πού 
πρέπει νά δημοσιευθή, γιατί καλά θά είναι νά 
γνωρίζουν οί μαθητές λίγα πράγματα σχετικά 
μέ τήν ζωήτου. Αρχίζω λοιπόν. «"Ολοι έχομε 
πάει καί πηγαίνουμε, στόν κινηματογράφο. Λί­
γοι δμως είναι έκεΐνοι πού γνωρίζουν ποιός 
τόν άνεκάλυψε καί πότε. "Ας δοΟμε λοιπόν 
ποιός ήταν δ έφευρέτης του καί μερικά γεγονό­
τα απ’ τή ζωή του ώσπου νά τελειοποιηθή.

Πρώτα πρώτα ό κινηματογράφος δέν είναι 
μιά έφεύρεσις ένός μόνο ανθρώπου καί μιας έ- 
ποχής. Πριν άπό τό σημερινό μηχάνημα ύπήρ 
χαν οί πρόδρομοί του τών όποιων είναι τελειο- 
ποίησις.

"Ενας πρόδρομος τοΟ κινηματογράφου εί­
ναι τό θαυματρόπιον. Αύτό ένεφανίσθη τό 1823 
και άπό αύτό ξεκίνησαν οί έπιστήμονες τών δι­
αφόρων κρατών γιά νά βρουν ένα τρόπο πού 
νά δίνη ζωή στις εικόνες.

"Ενας άλλος πρόδρομός του είναι καί ό 
«τροχός του Φαραντάύ. Ό σπουδαιότερος δμως 
δλων είναι τό «Πραξινοσκόπιον» του Ραινάρ. 
Τοΰτο άπετελεΐτο άπό ένα άξονα γύρω στόν 
όποιο ήταν κυκλικώς τοποθετημένα κάτοπτρα. 
Σέ ένα άλλο τροχό μέ ανάλογο φάρδος καί 
αρκετά μεγαλύτερο άπό τόν πρώτο, πού σχη­
μάτιζαν τά κάτοπτρα, ήταν τοποθετημένες, ά­
πό τήν έσωτερική πλευρά, διάφορες στάσεις, 
τού βαδίσματος π.χ. Μέ τήν περιστροφή τώρα 
τού εξωτερικού τροχού οί εικόνες περνούσαν 
μπρός άπό τά κάτοπτρα καί ό άνθρωπος φαι­
νότανε νά βαδίζη.

"Αλλος είναι τό «Μουτοσκόπιον» τού Γκω- 
μόν, τού όποιου οί εικόνες ήταν τυπωμένες σέ 
φύλλα χαρτιού καί έπροβάλλοντο διά καταλλή­
λου φωτισμού.

Οί Γάλλοι όπως βλέπουμε προώδευσαν 
πιό πολύ άπό δλους. Διάφοροι κατόρθωσαν νά 
προχωρήσουν μέχρις ένός σημείου, όπως δ Ζύλ 
Μαραί πού τό 1892 παρουσίασε τό πρώτο μη 
χάνημα λήψεως τό όποιο τελειοποίησαν οί "Εν- 
τισον, Λεωρένς καί Φρήζ Γκρήν.

"Έγιναν διάφορες παραστάσεις, δπως τού 
Ντεμενύ πού τό 1892 παρουσίασε τίς «Ζωντα­
νές εικόνες» καί ό Έμίλ Ρενώ «Τά κινούμενα 
σχέδια».

Τήν πιό μεγάλη έπιτυχία παρουσίασε ή 
προβολή τών «Κινουμένων εικόνων» στις 22 
Μαρτίου 1895. Αύτή ή προβολή έγινε στό Πα­
ρίσι άπό τόν Λυμιέρ. ‘Η ταινία έφερε τόν τίτλο 
«"Εξοδος άπό τό εργοστάσιο.- ‘Η προβολή 
κράτησε μόλις 1 λεπτό ή δέ ταινία είχε 18 μ. 
μήκος, "Εδειχνε τούς έργάτες και τίς έργάτρι- 
ες νά βγαίνουν ‘άπό τό εργοστάσιο» καί τέλος 
τόν θυρωρό νά κλείνη τήν πόρτα. Συγχρό­
νως έκλεισε καί μιά μεγάλη περίοδος τής 
ζωής τού κινηματογράφου. Δηλαδή άπό τής 
έμφανίσεως τού θαυματροπίου μέχρι τής προ­
βολής τής ταινίας τού Λυμιέρ.

'Ο Λυμιέρ μετά νοίκιασε μιά αίθουσα καί 
στις 28 Δεκεμβρίου 1895 άρχισε τίς παραστά­
σεις. ’Έτσι δλος ό κόσμος μιλούσε γιά τόν Λυ­
μιέρ καί τήν έφεΰρεσί του. Επί άρκετές δέ ή- 
μέρες οί έφημερίδες είχαν άφιερώσει τήν πρώ­
τη τους σελίδα στόν ένδοξο Γάλλο.

Άπό αύτό λοιπόν τό μηχάνημα τού Λυμιέρ 
μέ τίς τόσες άτέλειες έσιαξαν οί έπιστήμονες τόν 
σημερινό κινηματογράφο. Τελειοποιήθηκαν επί­
σης καί τά μηχανή ματα λήψεως καί ή ταινία 
πού στήν άρχή ήταν γυάλινη έγινε άπό κελ“ 
λουλοΐτη. Σιγά-σιγά άνεκάκυψαν καί τόν όμι- 
λοΰντα κινηματογράφο καί τόν έγχρωμο τώρα 
δέ τελευταία τύν τρισδιάστατο καί τό Σινεμα­
σκόπ

Αύτή είναι έν συντομία ή ιστορία τού κιν) 
γράφου, άπό τό 1823 πού ένεφανίσθη ό πρώ­
τος πρόδρομός του, μέχρι σήμερα.

ΜΙΧΑΛΗΣΙ. ΧΙΩΤΑΚΗΣ

Στ2Β,Γ.Α.Χ.
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ΛΙΓΑ ΣΚΙΤΣΑ ΑΠ' ΤΗ ΖΩΗ ΤΗΣ ΝΥΧΤΑΣ

"Ενα άσθετικό φωτάκι μόλις καί φάνταζε στήν 
άγρια νύκτα. ’Ηταν ό οικογενειακός λύχνος π' έτρε- 
μούλιαζε πλάϊ στύ κρεββατάκι τού δύστυχου δρφα- 
νοΰ. ‘Η νυχτιά απότομη τρύπωνε παντού σκορπίζον­
τας ένα ανεξήγητο μυστήριο σ’ δλη τήν πλάση. “Α­
γριος άνεμος φυσούσε σφυρίζοντας δαιμονισμένα, για 
να σαρώση καί τήν παραμικρότερη πνοή πάνω σ’ 
αυτή μέ τό σκληρό του πέρασμα Τό χιόνι έπεφτε 
αδιάκοπα και σέ κάθε ψιχάλα Π.ύ έπεφτε, νόμιζε ή 
δύστυχη μάννα δτι έφευγε κι’ ή ψυχή του παιδιού 
της, κρατώντας τ’ άσαρκο καί κοκκαλιάρικο χεράκι 
του. 11ο0 νά πάει ; "Αλλωστε. , ή νυχτιά τής πλά­
κωσε πιότερο τήν καρδιά δταν μισάνοιξε τήν ροζιά 
ρικη πόρτα του καλυβιού της. "Ενας άγριος άνεμος 
ώρμησε αδιάκριτα εύθύς μέσα, γιά νά πάρη μαζί του 
τήν στερνή πνοή., τής σκελετωμένης κι’ άμοιρης 
μάννας,

Πήρες άγρια νύχτα ακόμη μια ψυχή στό πέρα­
σμά σου, πάντοτε αχόρταγη, σκορπίζοντας έτσι τό 
ανεξιχνίαστο μυστήριό σου, καί πλακώνοντας βαρειά 
τήν ψυχή μιάς μάννας π’ ακόμη κρατά μέ λατρεία 
τό χέρι τ’ άψυχου πλέον αγγελουδιού της !!.

Πάρέκει ένας πατέρας ,σωστό συντρίμμι τής κοι­
νωνίας, τής οίκογενείας του, καί τού έαυτοΰ του, 
στέκει απελπισμένος στό χείλος μιας χαράδρας, γιά 
νά δώση μιά γιά πάντα τέρμα στήν άσωστη κι’ άχαρη 
ζωή του. Ψωμί δέν είχαν νά τραφούν τά 7 άμοιρα 
παιδιά του. Καί νά..,τό μακάβριο τραγούδι τής κου­
κουβάγιας ξαναρχίζει δίνοντας έπισφράγισμα στις α­
νόητες σκέψεις του. Σταγόνες αγωνίας τρέχουν αδιά­
κοπα άπ’ τό μέτωπο τ’ αξιέπαινου καί τίμιου δουλευ- 
τή τής ζωής. Δημιουργικά στοιχεία οί άνθρωποι αύ- 
τοί κατόρθωσαν νά έπιβληθούν και ν ανυψώσουν 
νόσο πολύ έπαξίως τόν εαυτό τους στό άνώτατο κοι­
νωνικό καί βιοτικό έπίπεδο. "Ενας λωποδύτης πηδά 
αθόρυβα μέ σπάνια τέχνη που μόνο αύτός μπορεί νά 
μεταχειρίζεται, απ’ τό παράθυρο κάπιου έρημου καί 
κατασκότεινόυ σπιτιού. Ρίχνοντας γύρω του δυό φοβι- 
σμόνες φευγαλέες ματιές, φεύγει βιαστικά σκορπών­
τας ξανά γύρω του τόν δλεθρό και τήν καταστροφή.

Ή νυχτιά είναι ανάλαφρη...τό φεγγαράκι χρυ­
σώνει ανεξίτηλα τά φύλλα τής λεύκας και ν’ άγεράκι 
τρελλοπαίζει απαλά μέ αυτά, Μερικοί πλανόδιοι καν 
ταδόροι άρχίζουν τό μαγευτικό τους τραγούδι, ξε­
χνώντας έτσι μόνο τήν καθημερινή ρουτίνα, ένώ μιά 
γλυκόηχη κιθάρα άρχίζει μελωδικά τό πεταχτό τρα­
γούδι της...

Μιά παράξενη μελαγχολία καί καταθληπτική 
μαυρίλα κυριαρχεί μέσα στ’ απόμερο κεντράκι κά­

ποιας παρ δου. Δυό κυρτωμένα κορμιά παίζουν πάνω 
στήν καταραμένη πράσινη τσόχα τήν τελευταία δραχ- 
μή τής τσέπη; τους. Ρίγη αγωνίας περνούν τά κορ­
μιά τους δ αν έξαφνα χάνεται καί τέ τελευταίον τεκ- 
μήριον τού Εβδομαδιαίου ίδρώτος των !!,..

Δυό μεθυσμένοι αργοσαλεύουν θορυβώντας σέ κά 
ποιο σοκκάκι, πλάθοντας έτσι μόνον ανεκπλήρωτα δ- 
νειρα, έφ’ δσον ή φαντασία τους αυτήν τήν στιγμήν 
τούς τό Επιτρέπει.,.

"Ενα από τά όργανα τής τάξεως τούς τραβά βά­
ναυσα, γιά νά τούς κλείσει απειλητικά ξανά στό α­
παίσιο κελλί τής φρικτής καταδίκης των. Πόσο σκλη­
ρή κι’ αμείλικτη είναι τις περισσότερες φορές ή ζωή. 
"Ερχεται συχνά ή νύχτα μέ τό άνεξιχνίαστο δπως 
πάντα μυστήριο, ή γιά νά ξεκουράση κάποιο κορμί 
άπ’ τούς κόπους τής ήμέρας, γιά νά βυθίση πιότερσ 
στήν μαυρίλα της κάποια ανθρώπινα κτήνη, κι’ άλ­
λες φορές γιά ν’ άνεβάση σ’ αιθέρια ουράνια ΰψη, 
τούς ιδανικούς καί αίσθηματίες χαρακτήρες !!!...

ΕΥΓΕΝΙΑ ΚΟΒΒΑΝΤΖΗ

Τάξις Ζα Κλασσικού Γ. Θ, Χ.
ίί7'4Μ^Τ·<Ρ'^Μ\^4ΜΜΜ^?'<?<^Μ*»*****<*Μ*ί***^'^»^

ΣΤΗΝ ΟΜΟΡΦΗ ΙΕΡΑΠΕΤΡΑ

"Αφθονες έχεις ομορφιές 
παντού γιά νά σ-.ορπίζης 
νεράιδα ύπερηφανη 
τήν Κρήτη νά στολίζης

Ή γαλανή σου θάλασσα 
πάντα σέ νανουρίζει 
μέ τόν άφρό της σέ φιλεΐ 
καί σέ γλυκοκοιμίζει.

Νυφούλα άσημοστόλιστη 
φαντάζεις μέ καμάρι 
καθώς τριγύρω σου σκορπάς 
τά μάγια σου μέ χάρι

Όμορφη Ίεράπετρα 
δ, πόσο μέ μαγεύεις 
πού μέ τήν πλάνα σου όμορφιά 
στό Λυβικό άναδεύεις

ΤΣΙΡΑΚΑΚΗ ΝΙΤΣΑ

Τάξις Δ’ Ε.Σ. Ίεραπέτρας
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ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΠΟ1ΗΣ1Σ
ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΔΕΛΦΗ ΜΑΣ ΚΥΠΡΟ

Κύπρος χώρα Ελληνική 
πατρίδα τών Ελλήνων 
ποτέ δέν θά σ' άφήσωμε 
στα χέρια τών Σειρήνων

Κύπρο έσένα θέλομε 
νδσαι πάντα μαζί μας 
γιατί άπό δλες είσαι σύ 
ή ποιό καλή άδελφή μας.

"Ολη ή Ελλάδα σέ θρηνεί 
Κύπρο μου άγαπημένη 
γιατί στά χέρια τά Βρεττανικά 
είσαι σφικτά δεμένη.

Έσένα περιμένωμε 
νάρθής στήν άγκαλιά μας 
θά σέ δεχτούμε Κύπρο μας 
μέ δλη τήν καρδιά μας

Χρόνια όλόκληρα πολλά 
είσαι σύ σκλαβωμένη 
θέ νά σέ λευθερώσωμε 
Κύπρο μας λατρεμένη.
Οί Βρεττανοί κατώρθωσαν 
σοΰ πήραν τήν σημαίαν 
μά έμείς θά τήν ύψώσωμεν 
καί πάλι στον άέρα.

"Ολοι θ’ άγωνιζώμεθα 
μέ τό σπαθί στό χέρι 
καί γρήγορα θ' άπαλλαγής 
άπ’ τ’ Αγγλικό τό χέρι.

Άβχνααοΰλα Γεωρ. Ψ^ρομμάτη
Γυμνάσιον Σητείας Τάξεως Η'.

ΣΤΗΝ ΘΕΟΤΟΚΟ

"Οταν σιγά δειλά, δειλά, 
μπροστά σου γονατίζω, 
μέσα ή ψυχή μου σέ φύλα 
καί σιγανά δακρύζω.

Πετώ ψηλά στόν ούρανό, 
καί έρχομαι κοντά σου, 
κι’ εύλαβικά σού προσκυνώ, 
τήν άγια τή θωριά σου.

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΑΛΟΓΕΡΑΚΗΣ
Η' Γυμν. Καστ. Πεδιάδος

ΜΑΝΑ ΜΟΥ ΕΛΛΑΔΑ

Μάνα μου ‘λλάδα 
γλυκειά μου Πατρίδα 
σά σ να δέν είδα 
μάνα καμιά.

Ή θάλασσα διπλώνει 
δροσόλουστη άγκάλη 
καί κάθε άκρογιάλι 
χαϊδεύει γλυκά.

Βουνά καί λαγκάδια 
απλώνονται ως πέρα 
ήχούν τήν φλογέρα 
τού κάθε βοσκού

Αιώνια ή δόξα 
μαζί σου βαδίζει 
καί δάφνης κλωνάρια 
σκορπίζει παντού.

Θεέ μου, τό φώς Σου 
ας μένει κοντά της 
πιστός παραστάτης 
σέ κάθε στιγμή.

Αιώνια ν’ άπλώνης 
ώ μάνα μου Ελλάδα 
τής δόξας τή δάδα 
σέ δλη τήν γή.

ΦΡΑΓΚΙΑΔΑΚΗΣ ΕΜΜ.
Γυμν. Σητείας Στ' τάξις

ΣΤΟΥ ΚΗΠΟΥ ΜΑΣ ΤΗ ΛΕΜΟΝΙΑ

Τό κάθε γιόμα σαν γλυκά 
ή μέρα άπαλογέρνει 
κι’ ή νύχτα στά παλάτια της 
τά σκοτεινά μάς φέρνει

Τήν ώρα πού ξαπλώνεται 
γαλήνη πέρ’ ώς πέρα 
κι’ άκούγεται μέσ’ τά κλαδιά 
τό θροϊσμα τ’ άγέρα.

Τήν ώρ’ αύτή κάποιο πουλί 
μέ τή γλυκειά φωνή του. 
στού κήπου μας τή λεμονιά 
θά πή τήν προσευχή του.

«Πατέρα μου σ’ ευχαριστώ» 
λέει τό μικρό πουλάκι

THE Μ VIΤ ΤΡ Ο S

Εκεί πρός τήν ’Ανατολήν 
κόρη άναστενάζει, 
κάτω άπό σίδερα βαρειά, 
κλαίει, κι’ δλο φωνάζει,...........

Μάν α! Ελλάδα, σώσε μρ. 
άπ’ τόν κ α τ α κ τ η τ ή , 
λυπήσου τά αδέλφια σου, 
δέν είναι ζωή αύτή.

Θρόισμα φύλλων, έλαφρό, 
σά λυπημένη νότα, 
φτάνει στ’ αυτιά σου, "Ελληνα 
σαν στρέψεις κεί τά ώτα

Ό ήλιος τις άκτϊνες του 
κλαψιάρικες τις στέλλει, 
κτυπά τό κύμα μέ ορμή, 
τό βράχο, κι’ δλο κλαίει.

"Ομως ό έθνικός παλμός 
ή πίστις στήν Πατρίδα, 
δίνουν γλυκειά παρηγοριά, 
δίνουν γλυκειά έλπίδα.

Θάρθη μιά μέρα πού ξανά 
Κ ύ π ρ ο ς καί ή Έ λ λ ά δ α 
θέ νά κρατούν ύπέρλαμπρη 
τής νίκης τήν λαμπάδα.

Ή μέρα τής Ένώσεως 
μέ τήν γλυκειά Πατρίδα 
έφθασε είναι πιά κοντά, 
άθάνατη ήρωΐδα.

Κκλλιότη Μχυρομιχελάκπ 
Γυμνάσιον Θηλέων Χανιών

καί τού μυρώνη τήν εύχή 
τό κάθε λουλουδάκι

Κι’ ή προσευχή σάν άρωμα 
τού λιβανιού άνεβα νει 
λευκόφτερο ένα χερουβείμ 
στούς ούρανούς τή φέρνει

Έσήμσν’ ό έσπερινός 
ό ήλιος πάει τή δύση 
κι’ δλη τήν πλάση προσκαλεί 
στήν. προσευχή του τό πουλί 
δειλά νά γονατίση.

Εστάλη άπό μιά παλαιά μα 
θήτρια
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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ 3ου ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
1η» Μαρκάκη Πάλα Εβ' Γ.θ’ "Ηρα­

κλείου συγκεντρώσασα βαθμούς 14.
2ος) Κουτουλάκης Δημ. Εα' Β' 

Γ· Α. ', συγκεντρώσας *2 βαθμούς.
3ος) Μητσακάκης Π. Στ' β’ Β' 

Γ. Α. Χ συγκεντρώσας 10 βαθμούς. 
Καί μερικοί άλλοι των όποιων αί άπαν 
τήσεις είναι άνάξιαι βαθμολογήσεως.

Ουτω τό βιβλ ον -δώρου παραμέ­
νει είς τά γραφεία μας διότι ούδείς 
συνεκέντρωσε τούς 20 βαθμούς, κατά 
τ ν τεθέντα δροντοΰ προαναφερθέντος 
Δ'σμοΰ. Τέ βιβλίον αυτό θά δοθή είς 
εκείνον δ όποιος θά πρωτεύση είς τόν 
4ον Δίσμόν Κατ’ εντολήν τής δωρητρίας.

ΛΥΣΙΣ 3ου ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
Λόγφ τού διδακτικού περιεχο­

μένου του διαγωνισμού τούτου δη: 
μοσιεύομεν την λύσιν δπωζ ακρι­
βώς μάς έστάληύπό τής προαναφερ- 
θεϊσμέ μαθητρίας:

Α'. 1) «Κράτος εν Κράτει»: Ή 
έκφρασις «Κράτος εν Κράτει» δι- 
ετυπώθη διά πρώτην φοράν προ- 
κειμένου περί των Ουγενόττων 
(Γάλλων διαμαρτυρομένων) οι όποΐ 
οι ειχον έξελιχθή εις πολιτικόν κόμ­
μα και έζήτουν τόσον μεγάλα προ­
νόμια ώστε ή αποδοχή των θά ίσο- 
δυνάμει με την δημιουργίαν μιας 
δευτέρας εξουσίαν.

Εί» τάς 12 Σεπτεμβρίου 1572 
εγραφεν ή μητέρα τού βασιλέως τής 
Γαλλίας Καρόλου Θ' Αικατερίνη 
των Μεδίκων πρός τόν εν Λονδίνφ 
πρεσβευτήν Φενελόν, δ'τι «οι Ούγε· 
νόττοι επιδιώκουν νά εγκαταστη- 
σουν ένα δεύτερον βασιλεα μέσα 
είς τό βασίλειον του Καρόλου» ο δε 
ιστορικός τής εποχής εκείνης Όμ- 
πινίέ άναφερόμενος είς ο γεγο­
νός αυτό, αναφέρει μέσα είς τό έρ- 
γον του «περί καθηκόντων τοΰ βα- 
σιλέως καί των υπηκόων του» τρεις 
φοράς την εκφρασιν «Κράτος εν 
Κράτει»

2) «Ντεπόρ» καί «Ρεπόρ»' Κα­
τά την διάρκειαν ιδίως τής κατο­
χής, οπότε ώργίαζαν αί χρηματι· 
στικαί πράξεις, οί δύο δροι «ντε­
πόρ» καί «ρεπόρ» ήσαν είς τά χεί­
λη μεγάλου μέρους των Ελλήνων. 
Καί αί δύο είναι γαλλικοί Λέξεις 
καί διά μεν τοΰ πρώτου δηλοΰται 
δ τό<ος μεταφοράς των επί προθε­
σμία πράξεων, δταν ή μεταφορά 
γίνεται υπό τοΰ πωλητοΰ. Οταν 
άντιθέτως γίνεται αύτη υπό τοΰ α­

γοραστού, δ ύτ’ αΰιοΰ καταβαλλό­
μενος τόκος καλείται ρεπόρ.

3) «Πάππου συναγωγή»: Α­
παντά έπανειλημμένως κατα την 
σπουδήν επιστημονικών θεματων. 
Συνηθέστατα είναι επίσης εις τα 
επιστημονικά συγγράμματα η πα­
ραπομπή: «Πάππου συναγωγή βι- 
βλίον στ' ή ε'» κλπ. Είς συγγραμ^ 
ματα ιδία μαθηματικά ή μηχανικά 
γίνεται μεγάλη χρήσις τών παρα­
πομπών αυτών. Τι είναι ή «Πάπ­
που συναγωγή». Πρόκειται περί 
οκτώ βιβλίων μέσα είς τά οποία έ­
χει συγκεντρώσει δ Άλεξανδρευς 
μαθηματικός, τοΰ 3ου πρός τόν 4ον 
μ. Χ. αιώνα, Πάππος δλας τάς μέ­
χρι τής εποχής εκείνης γνώσεις τοΰ 
ανθρώπου, ιδία δσον άφορήί τα 
μαθηματικά καί τήν μ χανικην.

4) «Κορυβαντασμός» Οί κορυ- 
βαντες ήσαν ιερείς τής Ρέας Κυ­
βέλης, οί οποίοι έτίμων λατρευτι- 
κώς αυτήν διά παραφορών ορχή­
σεων καί θορυβώδους μουσικής 
Έκ τούτων «Κορυβαντιασμος» ε- 
κλήθη πάς μανιώδης ενθουσιασμός.

5) «Σνόμπ» καί «Σνομπισμός»: 
Μέχρι τοΰ 17ου μ. Χ. αιώνος επε 
τρέπετο ή φοίτησις εις τό περίφημον 
Πανεπιστήμιον τοΰ Καίμπριτζ μο- 
υου είς τούς ευγενοΰς καταγωγής 
’Άγγλους. Κατά τήυ εποχήν αυτήν 
(εκείνην) άπεφάσισεν η συγκλιτος 
τοΰ Πανεπισταμί: υ να δεχεται ως 
φοιτητάς καί μή εύγενείς υπο τον 
δρον δμως δτι πρός διακρισιν θα 
ετίθετο προ τοΰ ονόματος των ο 
λα’ΐνικός χαρακτηρισμός «sine ΠΟ- 
bilitas» (άνευ εύγενείας). Αί δύο αύ- 
ταί λέξεις συνετμήθησαν βραδύτε- 
ρον καί άπετέλεσαν τόν νέον ^ρον 
«Snob.» Διά νά αποδείξουν δτι ήσαν 
αντάξιοι τής τιμής πού τούς προ- 
σεγένετο, νά σπουδάζουν δηλαδή 
είς τό Πανεπιστήμιον τών εύγε- 
νών, ήρχισαν οί Σνόμπ νά μι­
μούνται εκτάκτως καί νά τούς ύπερ 
βάλλουν εν πολλοίς είς ματαιοδοξί- 
αν καί κρυφότητα, πού ήγγιζον ε 
νίοτε τά δρια τοΰ γελοίου. Διά τόν 
λόγον αύτόν έπεκράτησε πρώτον είς 
τήν Αγγλικήν, βραδύτερον δε καί 
είς δλας τάς άλλας γλώσσας νά ση­
μαίνουν αί λέξεις «σνόμο» καί 
«σνομπισμός» τήν άνόητον προσπά 

θειαν τής μιμήσιω; τών εύγενών.
Β' 1) Πολλοί διηρωτήθησαν 

από ποΰ παράγεται τό δνομα Με- 
φιστοφελή;, τό οποίον άπαντά είς 
παλαιούς κεντροευρωπαϊκούς θρύ­
λους καί τό οποίον άπηθανάτισεν δ 
Γκ-ιϊτε είς τόν «Φάουστ» δ οποίος 
δίδει αυτό εις τόν διάβολον τόν 
σύντροφον τοΰ Δρος Φάουστ. Πολ­
λοί εξ άλλου έρμηνεΐαι έχουν δοθή. 
Ή πιθανωτέρα δμως είναι ότι άρ- 
χικώς ήτο «Μεφιστοφιήλ» ήτοι Μέ 
γιστος Όφιήλ. ’Ητο δέ δ Όφιήλ 
τούτο επωνυμία διδ μένη είς τόν 
Έρμήν τόν Τρισμέγιστον, τόν θε- 
ωρούμενον διδάσκαλον τής μαγεί­
ας, τής γοητείας καί εν γένει τε­
χνών θεωρουμένων ως τεχνασμά­
των τοΰ διαβόλου.

2) «Κάλλιον αργά παρά ποτέ»: 
"Ολοι πιστεύουν δτι το ρητόν αυτό 
είναι ένα από τά άπειρα ωραία καί 
σοφά δημώδη ρητά τοΰ Ελληνικού 
λαοΰ. Είς τήν πραγματικότητα δμως 
πρόκειται περί ενός πολύ αρχαίου 
ρητοΰ πού δ ετύπωσε διά πρώτην 
φοράν ο Ρωμαίος ιστοριογράφος 
Λίβιος (59—17 π. Χ ) "Η λατινική 
διατύπωσις τοΰ ρητθΰ είναι, «Potias 
Sero quam numquam.» "Ας σημειωθή 
δτι τό ρητόν αυτό συναντάται μέ 
μικράς παραλλαγάς είς δλους σχε­
δόν τούς ευρωπαϊκούς λαούς.

3) «Αββάς» καί «σββαεΐον»: 
Ή λέξ<5 «αββάς» προέρχεται έκ 
τού άραμαϊκού άμπά, τό άποΐον α­
κριβώς σημαίνει πατήρ. Άρχικώς 
έχρησιμοποιεϊτο είς τήν Δύσιν ως 
τιμητ κή προσαγόρευσις τών σεβα­
σμίων Εκκλησιαστικών προσώπων. 
Βραδύτερον κατέστη τίτλος τών η­
γουμένων τών άββαείων οί οποίοι 
δέυ ήσαν πάντοτε κληρικοί Σήμε- 
οον χρησιμοποιείται από τούς κα­
θολικούς ως γενική προσαγόρευσις 
παντός ιερωμένου αδιακρίτως βαθ­
μού. Τό δνομα άββαείον έφερον 
είς τήν Δύσιν μεγάλα μοναστήρια 
ανδρών ή γυναικών, τών οποίων 
ή περιουσία καί τά εισοδήματα ά- 
νήκον είς τόν ηγούμενον (άββάν) ή 
τήν ηγουμένην (άββέσσαν). Τά άβ- 
βαεία διατηρηθέντα μέχρι τής γαλ­
λικής έπαναστάσεως είχαν έξελιχθή 
είς ίσχυροτάτας ύργανώσεις μεγά­
λης Έκκλσσιαστ κής καί πολικής

11



ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΣΕΛΙΔΑ
ΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧΧ· ΧΧΧΧ-ΧΧ χχχχχχχχ Φ ςχχχχχχχχ ^ΧΧΧΧίΧΧΧΗ^ΧίΧΙΧΧΧΗΧΧ·

ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΠΡΟΣ ΛΥΣΙΝ
ΑΙ ΠΡΑΚΤΙΚΗΣ ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΗΣ

214) "Ενας θείος ήθέλησε να μοιρά- 
οη την περιουσίαν του εις τούς τρεις 
ανεψιούς του άναλόγως τών άριθ 
μών 7,6,5. Μετέβαλε δμως γνώμη- 
καί εμοίρασε τούτην αναλόγως τών 
αριθμών 6,5,4. Ποιος εκ τών αν 
νεψιών ωφελείται εκ τής άλλαγή- 
αύτής; ‘Ο ένας τών ανεψιών ελας 
βεν 1200 δρ. έπί πλέον ή πρότε- 
ρον. Να ύπολογισθή ή περιουσία 
τού θείου και το μερίδιον έκαστου.

Παπιδάκης Μαρίνος 
Ε'Ε.Σ. ‘Ιεραπέτρας

επιρροής.
4) νΚρυπτοχριστιανοί»: Έκλή- 

θησαν οι "Ελληνες εκείνοι οι οποί­
οι μετά την άλωσιν τής Κων)λεως 
μέχρι του 19ου αίώνος διά νά πε­
ρισώσουν την ζωήν, την τιμήν καί 
την περιουσία των ήναγκάσθησαν 
κατόπιν μεγάλων πιέσεων νά ασπα 
σθούν έξωτερικώς τον Μωαμεθα· 
ν ομόν, ενώ εν κρυπτώ παρέμενον 
Χριστιανοί προσπαθοΰντες νά έρ- 
χωνται εις γάμου κοινωνίαν μόνον 
μετ’ άλλων Κρυπτοχριστιανών καί 
μεταδίδοντες από γενεάς εις γενεάν 
την κρυφήν πίστιν των. Κατά τό 
πους οι κρυμνοχριστιανο^ έφερον 
διάφορα ονόματα: σταυρίώται, σπα 
θιωται (εις τον Πόντον) λινοβάμβα- 
κοι (εις τήν Κύπρον) καί κουρμού 
λήδες (εις τήν -Κρήτην) κτλ.

5) «Άβυσσαιοι οργανισμοί:» Εί­
ναι τά θαλάσσια ζώα τα διαβιούν- 
τα είς τά μεγάλα βάθη τών ωκεα­
νών. Αί επικρατοΰσαι είς τά μεγά­
λα βάθη συνθήκαι (μεγάλη πίεσις. 
χαμηλή θερμοκρασία, πλήρες σκο- 
τος), έδωσαν τήν γένεσιν εις ορ­
γανισμούς δλως ιδιότυπους μεταξύ 
τών οποίων παράδοξα είδη κοι- 
λεντερωτ'ί ν καί έχινοδέαμων, μι­
κρά πολύχρωμα οστρακόδερμα, ι­
χθύες φωσφορίζοντες ή φωτοβόλοι 
κτλ. Ό άπλούστερος εκ τούτων εί 
ναι τό «βαθύβιον του Χαίκκελ» 
ζώσα μάζα λευκωματώδους καί 
γλοιώδους συστάσεως, άπαντωμένη 
εις βάθη 1.000 μ. εις τήν Β. Θά­
λασσαν.

ΦΩΦΩ ΠΑΠΑΜΑΡΚΑΚΗ 
ΣΤ' Γ.Θ.Χ.

215) "Ενας άνθρωπος έχει 100 
δραχ καί θέλει νάάγορ ίσηΙΟΟ ζώα 
Τά πρόβατα κοστίζουν 50 λεπτά τό 
ένα, οι αγελάδες 5 δρχ ή μία καί 
τά άλογα 10 δραχ τό ένα Νά εύ- 
ρεθή πόσα θά άγοράση από τό κα­
θένα άπό τά άνω ζώα ώστε νά εί­
ναι 100 αί δραχμαί καί 100 καί τά 
ζώα

Λ.αγαράκης Κων)τΐνος
ΣΤ. Γυμνασίου Βάμου

216) Πλοΐον ειχε πλήρωμα 190 
άνδρών. Διενεργηθέντος εράνου έ­
καστος ναύτης τού πλοίου έδωσε 4- 
δρχ. καί συνεκέντρωσαν δλοι οι ναΰ 
ναι ένα ποσόν. Οί ύπαξιωματικοί 
του πλοίου θελήσαντες νά συγκεν­
τρώσουν ποσόν Ϊσον προς τό τών 
ναυτών έδωσαν έκαστος 20 δρχ. Οί 
δε αξιωματικοί διά τον αυτόν λό­
γον έδωσαν 60 δραχ. έκαστος. Νά 
εύρεθή πόσοι ήσαν οί αξιωματικοί, 
πόσοι οί ύπαξιωματικοί καί πόσοι 
οί ναΰται.

Χειλαδάης Γεώργιος
217) "Εμπορος άντήλλαξε σίτον 

τών 10 δραχ. κατ’ δκάν με κριθήν 
τών 6 δραχ. κατ’ δκάν. ‘Ο έκτελέ- 
σας τήν μεταφοράν του σίτου καί 
τής κριθής έλαβε ως κόμιστρα 
4000 δραχ. Τά κόμιστρα ύπελογί· 
σθησαν αδιακρίτως προϊόντος πρός 
50 λεπτά κατ’ δκάν. Ποΐαι αί άν- 
ταλλαγεισαι ποσότητες.
Παπαδομανωλάκης Αρτέμιος 

Δ'. Α.Γ.Α.Χ.
218)Δεξαμενή χωρητικότητας 1200 

κυβικών παλαμών φέρει κρουνόν 
εισροής δυναμικότητας 500 κυβι­
κών παλαμών άνά λεπτόν καί κρου­
νόν εκροής δυναμικότητας 350 κυ­
βικών παλαμών άνά λεπτόν. ‘Η δε­
ξαμενή είναι κενή, άνοίγομεν δε καί 
τούς δύο κρουνούς τήν αυτήν στιγ­
μήν. Νά εύρεθή μετά πόσα λεπτά 
θά γέμιση ή δεξαμενής

219) Δύο πόλεις άπέχον 45 χιλ. 
τήν αυτήν στιγμήν αναχωρούν τό 
ένα εκ τής μιάς καί τό άλλο εκ τής 
άλλης, δύο κινητά κατευθυνόμενα 
ομοίως (τό εν εις καταδίωξιν τού 
άλλου). Τό καταδιώκον έχει ταχύτη 
τα 28 χιλ, τήν ώραν καί τό άλλο 
13 χιλ. τήν ώραν. Μετά πόσας ώ­

ρας θά συναντηθούν καί είς ποίαν 
άπόστασιν.

Μανωλικάκης Στέφανος
Β' Γ.Α.Χ.

Β) ΑΛΓΕΒΡΑΣ

, 220) "Αν Ρ,, Ρ3, PS. είναι τρεις 
αριθμοί τοιούτοι ώστε νά επαλη­
θεύουν τήν σχέσιν 4 (Ρ, -}-F„4-Ps)2 
- 12 (Ρ, Ρ3 + P2 Ps + Ρ, Ρ3)= 
Ο νά δειχθή δτι ?,==?,= Ρ,.

Ραϊλάκης Γεώργιος 
Ηβ' Πρακτ.

221) "Αν οί α, Α, Α', β αποτε­
λούν αριθμητικήν πρόοδον, οί α, 
Γ, Γ', β αποτελούν γεωμετρικήν 
πρόοδον καί σί α, Η, Η', β απο­
τελούν αρμονικήν πρόοδον νά δει· 
χθή δτι ΑΗ'=ΗΑ'=ΓΓ'=αβ.

Χειλαδάκης Γεώργιος
222) "Αν Ση Σ2, 2s, είναι αν- 

τιστοίχως τό άρθροισμα τών ν, 
τών 2ν καί τών 3ν δ'ρων μιάς αριθ­
μητικής προόδου νά δειχθή δτι 
Σ8=3 (Σ-Σ,).

Παπαμαρκάκης ρεώργ.
223) Εις τριψήφιον αριθμόν τό 

ψηφίον τών μονάδων είναι μέσον 
άνάλογον τών δύο άλλων, τό δε 
ψηφίον τών δεκάδων είναι τό */8 
τού άρθροίσματος τών δύο άλλων, 
άφαιρούντες απ' τόν αριθμόν τον 
396 εύρίσκομεν τόν δι’ εναλλαγής 
τών ψηφίων του προκύπτοντα’ τις 
δ αριθμός;

Λιαπάκης Αντώνιος
Ηα' Πρακτ.

224) Δίδεται ή παράστασις 
λψ ω _|_ μ χ ω ^ ν χ ψ

χ ψω
ένθα οί λ, μ. ν, είναι συντελεσταί 
ανεξάρτητοι τών χ, ψ, ω. "Αν ή 
παράστασις αύτη μένη αμετάβλη­
τος δι’ αμοιβαίας άντιμεταθέσεως 
τών ψ καί ω, νά άποδειχθή δτι 
μ—ν
Παπαδομανωλάκης Γεώργιος

Ηβ' Πρακτ.
225) Δύο άμαξοστοιχίαι διευθύ­

νονται εξ Αθηνών είς Θεσσαλονί­
κην, ή πρώτη αναχωρεί τήν 8ην
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ώραν με ταχύτητα 51 χλμ. ή δε 
δευιέρα την 8ην ώραν 20 με ταχύ­
τητα 45 χλμ. ή άπόστασις Απη­
νών—Θεσσαλονίκης είναι 450 χ. 
λ μ. Τρίτη αμαξοστοιχία αναχωρεί 
έκ Θεσσαλονίκης προς Αθήνας με 
ταχύτητα 45 χλμ. Ζητείται α') κα­
τά ποιαν ώραν ή πρώτη θα άπέ- 
χη ’ίσον των δύο άλλων και β') εις 
ποίαν άπόστασιν αΰται θά εύρί- 
σκωνται απ’ Αθηνών κατά την 
στιγμήν ταύτην.

Χειλαδκκης Κωνοτα τ.
Ηβ' Πρακτ.

Γ ) ΓΕΩΜΕΤΡΙΑΣ

226) Δίδεται περιφέρεια Κέν­
τρου Κ καί διάμετρος αυτής ΑΒ. 
επί τής προεκτάσεωςτής ΑΒ λαμ- 
βάνομεν σημεΐον Ο. Ζητείται νά 
άχθή εκ του Ο ευθεία τέμνουσα. 
την περιφέρειαν, ούτως ώστε αν με 
διάμετρον την χορδήν τήν δριζομέ- 
νην υπό τής τεμνούσης καί τής πε­
ριφέρειας, γράψωμεν περιφέρειαν 
αύτη νά εφάπτεται τής ΑΒ.

227) Δίδονται δύο περιφέρειαι 
Κ καί Λ. Ζητείται νά άχθή εν ζεύ­
γος παραλλήλων άκτίνων τών δ 
ποίων τά άκρα απέχουν εξ ίσου α­
πό δοθέν σημεΐον Κ-

228) Νά κατασκευασθή τετρά- 
πλευρον όταν γνωρίζομε τάς γωνί­
ας του καί τάς δύο διαγώνιους τού. 
(Ίβάν Άλεξαντρόφσκυ).

Σπυριδάκης Άνδρέας
Ηβ Πρακτ.

229) ’Έστω τρίγωνον ΑΒΓ καί 
Α', Β', Γ' τά μέσα των πλευρών 
αυτού. Διά τής κορυφής Α φέρο- 
μεν ευθείαν οίανδήποτε καί εκ των 
Β καί Γ τάς καθέτους ΒΕ καί 
ΓΖ επ’ αυτήν. Κατόπιν φέρομεν τά 
ευθείας ΕΓ’ καί ΖΒ" αϊτινες τέ 
μνονται εις το Μ. Νά εύρεθή δ γε­
ωμετρικός τόπος τού Μ.

Ραϊλάκης Γεώργιος
Η β! Πρακτ.

230) Δύο ευθύγραμμα τμήματα 
ΑΡΒ, ΓΡΔ ’ίσου μήκους λ, μετα­
βάλλονται εις τρόπον, ώστε νά τέ- 
μνωνται κατά γωνίαν 60° καί νά 
είναι πάντοτε διαγώνιοι ισοσκελούς 
τραπεζίου. Νά σπουδασθούν αί με- 
ταβολαί τού αθροίσματος τών μη 
κών και τού αθροίσματος τών εμ- 

βαδών τών περιφερειών, αϊτινες 
έγράφονται εις ισόπλευρα τρίγωνα 
ΑΡΓ καί ΒΡΔ.

Ποιον τό έλάχιστον τού δευτέρου 
αθροίσματος;

Γαγαλής Νικόλαος
Ηα Πρακτ.

231) Είς κύκλον άκτίνος ο φέρο­
μεν δύο διαμέτρους ΑΟΒ, ΓΟΔ 
κάθετους μεταξύ των καί επί τών 
ΘΑ, ΟΒ, ΟΓ, ΟΔ, γράφομεν κύ­
κλους, τά κοινά δε τούτων μέρη δ 
ρίζουν σχήμα άστροειδές με 4 Ϊσα 
μέρη. Νά εύρεθή τό εμβαδόν τού­
του διά τής άκτίνος τού κύκλου.
Παπαδομανωλάκης, Γεώργιος

Ηβ! Πρακτ.
232) Δίδονται τρία σημεία Α,Β, 

Γ, τά όποια δεν κεΐνται επ’ ευθεί­
ας καί μία ευθεία ΑΔ, ή δποία δι­
έρχεται από τό Α. Νά γραφή περι­
φέρεια κύκλου, ή δποία νά διέρχε­
ται από τά σημεία Α καί Β καί τοι- 
αύτη, ώστε ή εφαπτομένη αυτής ή 
δποία άγεται από τό σημεΐον Ε, 
εις τό όποιον ή περιφέρεια αυτή 
τέμνει τήν ΑΔ, νά διέρχεται από 
τό σημεΐον Γ.

Παπαμαρκάκης Γεώργ

Δ) ΤΡΙΓΩΝΟΜΕΤΡΙΑ

233) Νά δειχθή δτιί 
ημ (54—χ)-{-ημ (54—χ)—ημ (18-]- 
χ)—ημ ('8-χ) =συνχ

Ραϊλάκης Γεώργιος
Ηβ πρακτ

234) Ποία είναι ή σχέσις ή δ­
ποία συνδέει τά έφαπτομένας τών 
γωνιών τριγώνου; Νά εύρεθή α­
νάλογος σχέσις μεταξύ τών έφα- 
πτομένων τώ-ν γωνιών ένις τετρα- 
πλεύρου.

Τζουστάκης Γεώργιος 
Ηβ" Πρακτ.

235) Εάν αί γωνίαι ενός τρι 
γώνου ΑΒΓ επαληθεύουν τήν σχέ- 
σιν ουν 3 Α-]-συν 3Β-|~συν 3Γ—1 
ή μία από τάς γωνίας αύτάς είναι 
120°.

Παπαδομανωλάκης Γεώργ. 
Ηβ' Πρακτ.

236)Νά λυθή τό σύστημα: χ-Ρψ-f-Z 
= 180° ημ’χ+ημ3ψ-|-ημ3Ζ=2 δ- 
ταν τά χ ψ, Ζ εύρίσκονται είς α­

ριθμητικήν πρόοδον.
Παπαμαρκάκης Γεώργιος

Ε) ΦΥΣΙΚΗΣ-ΧΗΜΕΙΑΣ

237) Φωτεινή ευθεία ΑΒ μή­
κους 12 εκατοστών τοποθετείται 
πρός τά αριστερά άποκλίνοντος φαι 
ιού εστιακής άποστάσεως 25 εκα­
τοστών, καθέτω, επί κύριον άξο­
να αυτού καί είς άπόστασιν 7: ε­
κατοστών άπό αυτού. Είς ποιαν ά- 
πόστασιν άπό τού φακού καί πρός 
τά δεξιά αυτού πρέπει τά τοποθε- 
τήσωμεν συγκλίνοντα φακόν εστια­
κής άποστάσεως 20 εκατοστών 
ώστε τό εϊδωλον τής ΑΒ τό σχήμα 
τιζόμενον ύπό τού συσ ήματος τών 
δύο τούτων φακών νά είναι πραγ­
ματικόν καί είς άπόστασιν 30 εκα­
τοστών άπό τού συγκλίνοντος φα­
κού καί πρός τά δεξιά αυτού; Νά 
εύρεθή καί τό μέγεθος τού ειδώλου 
τούτου

Χειλαδάκπς Γεώργιος
238) Φιάλη κενή ζυγίζει 10 gr 

πλήρης ΰδατος ζυγίζει 40gr, κα 
πλήρης Hg 418 gr Ποία ή. πυί 
κνότηςτοΰ ύδρχργύρου

239) Δύτης βυθίζεται εντός θα­
λάσσης ειδικού βάρους 1,02 φορών 
σκάφανδρον δπερ άντέχει εις πίεσιν
13 Kg/cm3. Ποιον τό άνώτατον βά­
θος πού δύναται νά φθάση;'

Άνδρουλάκης Δημήτριος 
Ζα Πρακτ.

240)Γό ρεύμα ενός ποταμού έχει 
ταχύτητα V, = 4Km τήν ώραν τό 
δέ πλάτος τού ποτ μού | -150m. Νά 
εύρεθή ποίαν διεύθυνσιν πρέπει 
νά άκολουθήση ή λέμβος δ*ά νά 
φθάση είς σημεΐον Δ τής απέναντι 
όχθης, εύρισκόμενον 50m επάνω 
άπό τό Β, καί πόσον θα διαρκέση 
είς τήν περίπτωοιν αυτήν δ διά­
πλους. Ή ταχύτης τής λέμβου είναι 
v3=Skm/R-

Παπαμαρκάκης Γεώργιος
24') 10 gr ανθρακικού ασβε­

στίου περιεκτικότητας 99· 5 ο)ο είς 
καθαρόν CaCo3 ύφίσταται κατεργα­
σίαν με διάλυμα Η2 SO4 (είδ. βά' 
ρους 1, 2 περιεκτικότητας 27> 3 ο)ο 
κατά βάρος είς καθαρόν θειϊκόν 
όξύ). Νά εύρεθή α) δ άριθμός 
cm9 τού διαλύματος Ha SO4 τά όποια
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απαιτούνται, διά τελείαν άντίδρα· 
σιν και β') τό βάρος τού θειϊκοΰ 
ασβεστίου το οποίον θά σχημάτι- 
σθή.
Παπαδίμανωλάκης Γεώργιος 

Ηβ' Πρακτ.
242) gr αιθυλενίου μετατρέπον- 

ται ποσοτικώς προς αιθυλικήν αλ­
κοόλην. Ή προκύπτουσα αιθυλι­
κή αλκοόλη μετατρέπεται επίσης 
ποσοτικώς προς άκεταλδιΰδην. Ή 
ακεταλδεΰδη εν συνεχεία μετατρέ­
πεται προς χλωροφόρμιον. Νά εύ- 
ρεθούν τα βάρη τής άλκόληζ, άκε- 
ταλδιΰδης, και χλωροφορμίου τα 
οποία σχηματίζονται.

Παπαμαρκάκη^ Γεώργιος

TESTS

65) Ποια λέξις,δταν διαβαστή ά’ 
νάποδα φανερώνει τό όνομα ενός 
ωραίου λουλουδιού

Παπαμαρκάκη ‘Ελένη
8ον Λημοτικόν Σχολεΐον Χανίων
77) ’Από μέγα ποταμό τής Ασίας 

(αν άλλάξης ένα γράμμα 
συχαμένο ερπετό

(θά προκύψη εν τώ άμα.
67) Μέγας υπήρξα ποιητής εκ τών 

[άρχαιοτάτων. 
Εις ξένην γλώσσαν έγραψα σωρίαν 

[ποιημάτων 
Και τώρ ι ένα γράμμα ά'ν μου πά- 

[ρης τί θά γίνω; 
Θαύμα, δεν θά μεταβληθώ ο ίδιος 

[θέ νά μείνω
68) Τό φωνάζουν τά παιδιά

(όταν παίζουνε κρυφτό, 
ένωσε το με κλαδιά

(πού δοξάσαν τό Χριστόν, 
καί νυχτόβιο πουλί

(κάνεις άσχημο βρα-χνό·
Δασκαλικής Αντώνιος

Στ Γυμνασίου Καστελλίου Πεδιάδος 
69)ίΣέ κάποιο γεύμα ήσαν 20 ά­

τομα κορίτσια καί αγόρια. Ό φουρ- 
νάρης κατά διαταγήν αυτών τούς 
πήγε 20 ψωμιά. Πόσα ήτο τά α­
γόρια καί πόσα τά κορίτσια εάν 
γνωρίζομεν δτι κάθε αγόρι έτρωγε 
2 ψωμιά καί δύο κορίτσια έτρω­
γαν 1 ψωμί καί άπόμειναν καί 7 
ψωμιά.

Γαλανάκης Εμμανουήλ 
Δ'.Γυμνασίου Καστελλίου Πεδιάδος

70) 'Ένα τραίνο ταξιδεύει με τή- 
ταχύτητα τοΰ ήχου. Κάποιος κακο­
ποιός σκαρφαλωμένος στο τελευΐ 
ταϊο βαγόνι πυροβολεί πρός τήν 
κατεύθυνσιν τής μηχανής, πού βρί­
σκεται 200 μ, πιο μπροστά. Σε 
πόσα δευτερόλεπτα θα άκούση ο ο­
δηγός τον πυροβολισμό;

71) "Ενας σκύλος είναι δεμένος 
μ’ ένα σχοινί μήκους 5 μέτρων, 
σ ένα δένδρο περιφερείας 1 μέ­
τρου. Εις τό στόμα του κρατάει γε­
ρά ένα κόκαλο καί γυρίζοντας γύρω 
από το δένδρο ανοίγει στο χώμα 
ένα αυλάκι βάθους μισού πόντου 
στήν αρχή. Πόσο βάθος θά έχη τό 
αυλάκι όταν ο σκύλος κάμει 5 γύ­
ρους στο δένδρο;

Τζουανάκης Έμμ
Α* Γ.Α .Ηρακλείου

72) Είς τήν Αφρικήν γεννήθηκα 
καί έκεΐ πάντοτε μένω.

Καί αν έλειπα εγώ θά έλειπε ή 
φύσις, καί αν είσαι έξυπνος θά με 
εύρεις είς τον καφέ πού πίνεις.

ΛΥΣΕΙΣ ΑΣΚΗΣΕΩΝ 5°Υ ΤΕΥΧΟΥΣ
146) Έπροχώρει μέ 54 μίλ. ώριαί- 

ως. 147) Έχρειάσθη 15 δευτ. 148» Ε­
παρκούν διά 6) ημέρας. 149) Πρέπει 
νά προσθέση 15 έργάτας τής δευτέρας 
όμάδος είς τούς τής πρώτης.

150) Εκ τής σχέσεως συντελεστών 
καί ρ ζών τής έξισώσεως λαμβάνομεν 

3 <2α β, λ, = - °α, λ2 = —y-—Μκαι λ3 = 

5αβ — 2α’
-------2~ ΙΥ0 απαλείφοντες τά α 

καί β εύρίσκομεν α = — — και
ο  2λ2,—6λ3
Ρ και άντικαθιστών 
τες εις (γι) εύρίσκομεν τήν ζη- 
τουμένην σχέσιν: 81λ3 = 90λ, λ2— 
28λ3,.

151) Έκ τής (41) έξισώσεως λαμβά­
νομεν χψή- φω—4ωψή φ= 2ψ (6» καί 
Χ=2ω (7) Τάς τιμάς ταύτας θέτομεν 
είς τάς (2) κα< (ή τών δοθεισών δτε 
λαμβάνομεν
Χ=4 ψ=6 ω=2 φ—12. 152) Τό δοθέν 
γράφεται
2. 2‘ν — 22ν — 1 ή (2. 22ν+1) 
(2’ν—1). Τό 22ν+* -[-1 διαιρείται, 
διά 2-[-1 ακριβώς καί τό 22ν—I 
διά 22—Ί καί επομένως τό γινόμε­
νον διά 9.

153) Αί δοθεΐσαι εξισώσεις γίνον­
ται λν+μχ+λ—ο κ ί μ !χ 2+λ χ 4-

73) Σέ κάτασπρο κράτος σιγής, 
τούς θόλους κρατάει τής γής, 
μα ή μπόρα του ατόμου αν σιμώσει, 
ο αφέντης ζηλιάρης θά λιώση.

Δαρλκη Ανδρομάχη
Στ. Γ.Θ.Χ.

74) Μαντρί παλιόμαντρι, χιλιάδες 
πρόβατα χωράει καί αρνιού ποδά 
ρι δεν χωράει.
75) "Ασχημος πατέρας όμορφο παι­
δί καί λωλό έγγόνι.

Παπαδομανωλάκι; Αρτέμιος
Δ' Α.Γ.Α.Χ.

76) ‘Ο Μάρκος είναι δυό χρόνια 
πιο μεγάλος από τόν. αδελφό του 
Γιώργο ο όποιος είναι 7 χρόνια μι 
κρότερος από τήν "Αννα. Ή ηλι­
κία τής "Αννας είναι ακριβώς τό 
τετραπλάσιον τής διαφοράς μεταξύ 
τής ηλικίας τοΰ Γιώργου καί τοΰ 
Μάρκου. Ποια ή ηλικία τοΰ Μάρ­
κου.

Χτραβουδάκη; Βχσίλειοξ
Ζβ Πρακτικού Γ.Α.Χ

Μ—Ο. Σχηματίζοντες τάς διαφοράς 
τών ριζών τούτων αίτινες είναι Ϊσαι 
καί διά μετασχηματισμών άποδεικνύε- 
ται τό ζητοόμενον. 154 .· Επειδή χή-ψ 
4-2=0 θά είναι χ-|-ψ=—z Χή-ζ=—ψ 
καί ψ+ζ=—χ καί χ34~ψ3+ζ3=3χψζ 
καί χ24-ψ3—ζ2—2χψ.

Αν άντικαταστήσωμεν τάς τιμάς 
ταύτας κλπ. άποδεικνύεται. 155) Διά 
καταλλήλων μετασχηματισμών κατα- 
λήγομεν δτι ίσούται μέ ία—βΛ 155) 
Εάν α,β, γ. δ, ε, ζ τά ψηφία τοΰ ά- 
ριθμοΰ τότε ήλικ τής μητερ.=10α-Γβ 
καί β=1, τής κόρης = 10-(-γ καί 
γ=4, τού πατρός =10 ε (-ζ καί τοΰ 
οίο0=10δ4-ε Κατά τά δεδομένα είναι 
10 α4;β=ΐ4ζ+1 ή 5α=7ζ. Τό 5 διαι- 
ρόν τό 5α διαιρεί καί τό 7ζ άρα ζ=5 
καί α=7 καί ό αριθμός είναι 714 δε5. 
”Εκ_τής ηλικίας τοΰ πατρός καί τοΰ 
υίοΰ κατά τά δεδομένα προκύπτει ε=8 
καί δ=2 ό δέ αριθμός είναι 714 285 
καί αί ήλικίαι είναι τής μητέρας=71 
τής κόρης 14, τοΰ υίοΰ 28, τοΰ πατέ­
ρα 85 καί έμένα 57. 158» Προεκτείνο- 
μεν τήν ΕΔ μέχρις δτου συναντήσει 
τήν Χ εις τι σημεΐον Η καί λαμβάνο­
μεν Η0=2ΕΔ. Έκ τοΰ θ φέρομεν τήν 
Χ, παράλληλον πρός τήν Χ ή οποί» 
τέμνει τήν περιφέρειαν Κ είς τό Γ. έκ 
τοΰ Γ φέρομεν τήν ΓΒ παράλληλον 
πρός τήν ΘΗ ή οποία τέμνει τήν Χ είς 
τό Β. Φέρομεν έπειτα τάς ΔΒ καί ΕΓ. 
αί όποΐαι προεκτεινόμενοι τέμνονται 
είς τό Α καί οδτω σχηματίζεται τό 
τρίγωνον ΑΒΓ τό όποιον είναι τό ζη-
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΣΕΛΙΔΑ
•Ζ^^*^*^******·******

τουμενον
Μέ κέντρον τυχόν σημεΐον Δ τής Α 

Γ καί άκτίνα τό ήμισυ τής ΑΔ γρά- 
φομεν περιφέρειαν, τέμνουσαν την ΑΑ 
εις Ε καί Ζ καί διά τού Α' φέρομεν 
εύθείαν παράλληλον τη ΕΔ., 'Η τομή 
ταύτης μετά τής ΑΔ είναι τό ζητού­
μενον σημεΐον ώς ευκόλως δεικνύεται 
έκ τών όμοίων τριγώνων. Τό πρόβλη­
μα έχει 2 .λύσεις δταν < 3' 0. Μίαν 
ώ=300 καί ούδεμία ώ 300.

160) Εάν λάβωμεν τμήμα Χ έπι 
έκάστης τών πλευρών δύο άπέναντί 
γωνιών τοΰ τετραγώνου σχηματίζο- 
μεν τό όρθογ. ΕΖΗΘ καί Ε = (Εθ( 
(ΘΗ) (1). Επειδή E9=XVa καί ΘΗ

τών οκυπτει

ν

οτι
1 
υ

νυ+νυ =μν η

= σταθερόν

165) Πρέπει νά κεΐται έπι τοΰ σημείου 
τομής τής γραμμής καί τη μεσοκα- 
θέτου τής άποστάσεως ΑΒ. 16οι Αν. 
τικαθιστώντες τήν εφψ καί σφΧ κλπ-

εύρίσκομεν ουν2ψ=1 —

καί ημψ = εφβ
συνχ. εφα

=ν^ (α-Χ) έχομεν Ε=2 < (α χ; ή
2χ2-2αχ+Ε= ο. ”1να εχη αδτη πραγ 

ματικάς ρίζας πρέπει και άρκε 2

γίνεται δέ μέγιστον διά Ε= 

διά τήν τιμήν τούτην λαμβάνομεν

καί

Χ=

εφ’β 
συν2χ.εφ2 α

καί άντικα

θιστώντες εις το σύστημα λαμβάνομεν

συνχ =+

ημβ 
η μα

συνα 
συνβ

καί Πμψ=+

καί λύομεν αύτάς.

—2~ οπερ τό ζητούμενον. 
Όρίζομεν εύθ. τμήμα Ε1=2λ 
μέ κέντρα τά άκρα αύτοΰ καί

161) 
καί 

ά-
κτίνας α καί γγράφομεν περιψ. αιτι- 
νες τέμνονται είς Η. Φέρομεν τάς ΕΗ, 
HI καί τήν διάμεσον ΗΖ του ΕΗΙ, έπί 
δέ τής προεκτάσεως τής ΗΖ όρίζομεν 
ΖΘ-ΖΗ καί ένοΰμεν τό Ε μετά 
τοΰ θ. Τό ΖΗΓ τοΰ οποίου γνω

ρίζομεν τήν ΗΖ και ΗΓ— 2—και ZZ —

167) Άντικαθιστώντες τήν εφχ πλπ. 
έχομεν Ιημχ+συνχ)2 = 1-(-ήμ2χ καί 
ημχ+συνχ) ιημχσυνχ+1) = μημχ. 
συνχ—1 καί έξακολουθοΰντες καταλή- 
γομεν είς τήν έξίσωσιν ημ22χ+(5-μ’) 
ημμ2χ’ί’8·|·4μ=ο κλπ 168) Άναπτύσσον 
τες τόν άριθμητή καί παρανομαστή 
καί άκολούθως τήν εφ2Γ καί σφ2Β 
κλπ. κατά τούς τύπους έπιλύσεως 
όρθ. τριγώνων καταλήγομεν είς τό 
ζητούμενον. 169/ ' ντικαθίστώντες τό 
συνχ καί συυψ συναρτήσει τής εφ X

2 
κλπ, έχομεν τάς λύσεις Χ—Ψ— 
λ 36ϋ°2 60°.

170) Τρέποντες είς γινόμενον τόν 
αριθμητήν καί άντικαθιστώντες τόν 
παρανομαστήν μέ ημ καί συν κλπ. εύ­
ρίσκομεν δτι τοΰτο ίσοΰται μέ συν’α. 
171) Άντικαθιστώντες τά τετράγωνα 
συναρτήσει τοΰ συν του διπλασίου τό­
ξου κλπ. άποδεικνύεται. 172) "Εστω 
Ρ' ή άπόστασις τοΰ πρώτου ώς πρός

-π- κατασκευαζομεν και επι της προ τον φακόν ειδωλου. τότε —y Ρ'
εκτάσεως τής ΓΖ λαμβάνομεν ΖΒ— 
ΖΓ καί φέρομεν την Βθ Έκ τοΰ Γ φέ- 
ρομεν την ΓΔ ίση καί παράλληλον 
τη ΕΗ. Τέλος φέρομεν έκ τοΰ Β την 
ΒΑ ίση καί παράλληλον τη ΘΕ καί 
τάς ΔΕ καί ΑΕ τό δέ ΑΒΓΔ είναι τό 
ζητούμενον.

163) Φέροντες έκ των κέντρων Κ

άπέχει Ρ11 =d (άποστ-
πτρου) t Ρ1 καί Ρ11 -

καί Λ καί έκ τοΰ Μ καθέτους τη ΑΔ
δτε έκ τ®ν όποιων τριγώνων προκύ-

πτειοτι
AM 
ΔΜ

Ρ1
— ~ρ2~ “Ρα τ° Μ

κεΐται έπι τοΰ άπολ. κύκλου μέ στα 
θερά σημεία Κ καί Ε καί ώρισμένον

λόγον ΚΜ Ρ,
ΛΜ Ρ2.

164) Εάν μ καί ν τά μήκη τών 
τμημάτων καί υ ή άπόστασις του Ο 
άπό τών πλευρών τότε τό (ΝΑΜ) ίσου 
ται μέ (ΝΑΟ) -|- (ΜΟ 5) καί έξ αύ-

οπότε
έπιπ.

το ει-
κατό-

. Pf d P+f

χεία ή νέα πίστις τοΰ . έγκεκλισμένου 
άερίου (Ρ2) ίση μέ τήν άτμοσφαιρικήν 
Φή ηύξημένην κατά τήν υπό του ύ- 
δραργύρου άσκουμένην θά είναι Ρ2 = 
ρ1ψ (h2—hn ε (2) θά συνδέεται δέ κα­
τά τόν νόμον τών Boyle Mariotte, διά 
τής σχέσεως Ρινί = Ρ2 (Vi—Sh1) ήιις 
έκ τών τιμών τών Ρ2 καί h3 έκ τών 
(1) καί (2) γίνεται τελικώς V4 = 
pIS%^ShI_+_2^ δπότε δι.

ht κλπ.
Β — 2eh‘S 

άντικαταστάσεως τΰν Ρι: S,
εύρίσκομεν: V1 -7,47 cm3. .

174) 'Η γωνία α' διαθλασεως (ο) 
ίσοΰται μέ τήν γωνίαν προσπτώσεως 
καί άνακλάσεως έπι τής σταγόνος ώς 
δεικνύεται έκ τών σχηματιζομενων 
ίσων τριγώνων καί ουτω ή γωνιά εκ­
τροπής ίσοΰται μέ 4δ—2ω. Διά νά εχη
λύσιν πρέπει δ—2ω > οήημδ >ημ 2

2
ημδ 3

-j- άρα ω < 26° 21 .

175) Ό φωτισμός τόν όποιον δέχεται 
Ε/ 

τό Π. Έκ τής Α είναι Φι == (Αρ^ 
Ε2

- (ΒΓ)2 
καί ΑΒΓ == 

συνφ = συν 
Ε,

συνφ καί έκ τής Β, 
συνσ. Άλλα φ, =

Φ3
Φ3

όρθογ. άρα φή-σ=90° καί 
ω, ,ω -^~ και συνσ=μύ —^
(ΑΓΡ 

(ΒΓ;2
εφ _“ Αλλά

καί -τ-----8 2 
ΑΓ _ 
-ΒΓ- °Φ

-|— ως έκτωνόρθ.τριγώνων ΔΓ & ΒΓΔ

έπεται. ” ρα σφ 
=60°. 176 Πρέπει

— = ^ καί ω 
2 1

νά κατασκευάσω-
μεν 455 gr καθαρού Ιωδίου. Η άντί- 
δρασις είναι 2 Να ]03-j-5S034-4H30= 
Na3SO4-}-4H2SO4+2I. ’ ξ αυτής δι’ ό­
πλων μεθόδων εύρίσκομεν δτι πρέπει

Τό έπίπεδον κάτοπτρον είς άπόστασιν 
Ρ“ σχηματίζέι νέον είδωλον είς Ρ112 

Pf
-2d— j^p οπερ δίδει τελικόν είδω-

νά λάβωμεν 101, 37 ο/ο. Επίσης 
παιτοΰνται 200, 8 λίτ. SO2.

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ TETS
43) βέλος=μέλος—τέλος. 46)

ά-

βι- 
4ηβλιοθήκη 47) Αα-ϊος 48) ' νάφη

Πίνδος 5 ) δέν είχε ζημία 52) χωμα
53) 301, 54> Τό '/3καί'7β ίσοΰται με 
‘/3 καί ο αριθμός είναι ό 50.

λον
1
f 

τες

είς Ρο ώς 
1

- ρπΐ Τ

προς τον φακόν καί 
1

Ρο Άντικαθιστών-
είς αύτήν τάς Ανωτέρω τιμάς εύ- ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΑ

ρίσκομεν Ρο = —100 cm. 173; ίς τά 
δύο σκέλη τοΰ σωλήνος ό προστιθέμε­
νος ύδράργυρος θά παρουσιάζη συνο­
λικόν ύψος h ουμφώνως πρός τήν σχέ-

σιν η = οποτε ο εντός του ά- 
νοικτοΰ σκέλους ύδράργυρος θά πα­
ρουσιάζη ΰψος h3 κατά τάς εξισώσεις

h=+ii4-h», == hi+h? (l) εν συνε-

ΕΜΜΑΗ. ΣΤ. ΙΙΕΤΡΑΚΗ
ΕΙσοδί^ν 46 — Χανιά

Τηλε φων ο ν 6.30
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Φίλοι μας με χαρά μας παίρνομε 
καί διαβάζομε Χάθε γράμμα σας, 
ερχόμαστε έτσι κοντά στο Γυμνάσιό 
σας και σάς μιλούμε σαν καλοί φί­
λοι προς καλούς φίλους. Το περιο­
δικό σας στο κάθε του τεύχος σας 
πλησιάζει περισσότερον και σας α­
γαπά όπως και σείς το αγαπάτε. 
Στέλνετε του πάντοτε το καταστά­
λαγμα τών γνώσεων σας και ομορ­
φαίνετε το με το μαθητικό σας πνεύ­
μα και τη νεανική σας όρμή. Τό 
πλούσιο, τό απέραντο μαθητικό 
στρατόπεδο με τα τόσα του ταλέντα 
καί ικανότητες πρέπει να τό δείξη 
από τις στήλες τού περιοδικού του, 
τό όποιον κυκλοφορεί σε χιλιάδες 
σπίτια σ’ δλη την Κρήτη καί στην 
άλλη Ελλάδα ακόμη. Τούς φίλους 
μας πού μάς συγχαίρουν καί επαι­
νούν τό έργον μας τούς ευχάριστου· 
μεν Ιδιαιτέρως, γιατί έρχονται πα­
ραστάτες καί βοηθοί μας στό δύ­
σκολο πραγματικά αύτό έργον τής 
εκδόσ ως κ ιι τής τακτικής κυκλοφο­
ρίας ενός μαθητικού περιοδικού. 
’Α^ό δλους καί δλες από δσους καί 
δσες προ πάντων αγάπησαν καί 
πόνεσαν τό περιοδικό τους τόσα 
χρόνια τώρα, νά μην τό ξεχνούν 
ποτέ, νά μη τό αφήνουν μόνο του 
νά παλαίη, νά γίνουν αχώριστοι 
φίλοι συνεργάτες καί στην τάξιν 
τους καί στό σκολειό τους. ’Έτσι 
θά ύπερηφαν ύωνται γιά ένα δι­
κό τους πλέον έργον καί γιά μιά 
δική τους επιτυχία κατά τά αξέχα­
στα χρόνια τής μαθητικής των 
ζωής.

Παπουτσάχη Ελευθερία Εβ’ Γ. 
0. Η. ΙΙολύ σέ ευχαριστούμε καί γιά 
τά ενθαρρυντικά λόγια καί γιά την συ­
νεργασία σου. «Τό παιδομάζωμα» κα 
λό θέμα, λίγο άτεχνα γραμμένο. Τό 
εύθυμο καλούτσικο.

Βκταάχη Σοφίαν Η' Ίύιων. Γυμ. 
’Αλικίανοΰ. Διακρίνομεν σοβαρή πυίη 
τική διάθεση. Νά μελετήσης Νεοέλ­
ληνες ποιητές. Κρατοΰμεν προς δημο 
σίευοιν την «Θλίψιν». Νά γράφης σύν. 
τομα ποιημαιάκια. Τά μακρά δέν επι­
τυγχάνουν.

Περάκη Ρουμπινή Στ’ Γυμν. Π» 
λκιοχώραε. δημοοιεεύεται. "Ο κάθε 
αποχωρισμός είναι συγκινητικός, άλλα 
τών καθηγητών μας ακόμη συγκινητι 
κώτερος.

Δασκαλάκον Άντών. Στ' Γυμν. 
Καατ. Πεδιάδο;. Σε ευχαριστούμε πο­
λύ διά τά τόσο καλά λόγια σου. Μόνο 
με ενθέρμους ύποστηριχτές θά πάη τό

περιοδικό μπροστά,
Σαρτζετάκή Άριατέα Ε' Γυμν. 

Βάμου. Γιά την Κύπρο έχομε όσα 
γράψει. Τά ανέκδοτα πιο ενδιαφέροντα.

Τσιράκην Έμμ- Στ' Γυμν. Άλι- 
κιανοΰ. Γιά τήν Κύπρο έχομε πολλά 
γράψει. Στεϊλέ μας κάτι άλλο μαθη­
τικό.

Μαυρομιχελάκη Καλλ. Γ. ©. Χ. 
Θά δημοσιευθή.

Βεληβχαάκην Εύάγγ. Α’ Γ Α.Η. 
Σέ εύχαριστοΰμεν. Φροντίζομε με υπε­
ράνθρωπες θυσίες γιά δλα.

Ταιράκη Niraa Λ' Έμμ. Σχ. Ίε 
ραπέτρας Θά δημοσιευθή Τή ζηλεύο­
με την Τεράπετρά σας. Καμμιά εκδρο­
μή μπορεί νά μα; φέρη μέχρις αύτοΰ. 
Πρέπει νά τή γνωρίσομε τήν Κρήτη 
μας.

Βασαρμίδού Δέσποινα Στ. Έμπ. 
Χχ. ’Isp. Τό εύθυμο τραγουδάκι κα­
λούτσικο.

Βελισαάριον Έμμ, Σχ. Ίεραπ. 
Πολύ σέ ευχαριστούμε αγαπητέ μας φίλε. 
Ή προθυμία σας μας δίνει θάρρος. 
Τά συγχαρη-ήριά μας διά τήν πρόοδόν 
σας. Μέ μεγάλη μας χαρά θά παίρνω 
με κάθε γράμμα σου. Περιμένομε καί 
συνεργασία σου.

Τζουανάκην Έμμ Ζπρ. Γ. .Η. 
Καλό τό θέμα. Πιό πολλά στοιχεία θά 
έχρειαζόταν.

Ταιλιμιγκάκην Μιχ. Σπηλιά. Φί 
λε μας καί παλαιέ μας συμμαθητή 
μας συγκινή τό γράμμα σου, διότι δέν 
ξεχνάς τό σχολείο σου, τό αγαπημένο 
καί στοργικό μας Β’ Γυμνάσιο καί τό 
φιλικό μας περιοδικό τό όποιον τόσες 
φουρνιές μαθητών συνέδεσε καί συνεκί- 
νησε πού σήμερα άλλοι είναι φοιιηταί, 
άλλοι έπαγγελματιαι κ.λ.π Θά δημο- 
σιευθή ή συνεργασία σου.

Πλευράκην Ίωάνν. Η’ Γυμν. 
Καστ. Πεδιάδας. Πολύ σέ ευχαρι­
στούμε Τό περιοδικό διότι είναι 100 ο)ο 
μαθητικό δέχεται κάθε συνεργάτη του 
με ανοικτές τις αγκάλες του καί τό 
θεωρεί τιμή του πού μπορεί νά συγκι 
νή καί νά άρέση.

Σταυρουλάκην Μιχ. Ζ’ Γυμν. 
Βάμου. Σέ ιύχαριστοΰμε πολύ φίλε 
καί συνεργάτη μας. Τό Γυμνάσιό σας 
τό θεωρούμε πολύ φιλικό καί κάθε συ 
νεργασία του μάς ενθουσιάζει. "Η κυ 
κλοφορία τού περιοδικού σας πρέπει 
νά αύξηθή στό Γυμνάσιό σας. Σκεφτή- 
ιε τί πληρώνετε μέ μίαν δραχμήν, καί 
τί έογον ενισχύετε. Τό περιοδικό αύτό 
είναι τιμή γιά τήν Κρήτη καί τό μαθη­
τικό της κόσμο. Φροντίσετε γιά διι 
καλύτερο.

Κουνενιδάκην Γεώργ. Η’ Πρ. 
Γ. Α. Ρ. Ευχαριστούμε πολύ ιόν αγα­
πητόν σας καθηγητήν κ. Σουλίδην διά 
τό ενδιαφέρον του προς τήν μαθητι­
κήν πρόοδον. Σέ δεχόμεθα ευχαρί­
στως ως ανταποκριτήν τού περιοδικού 
είς τό Γυμνάσιόν σας. Τό περιοδικόν 
είναι εξ ίσου δικό σας όπως καί τών άλ­
λων Γυμνασίων. Φρόντισε διά εύρείαν 
κυκλοφορίαν συνεννοήσου μέ]πα|3ΐά 2 Γ

Η' τάξεως νά κυκλοφορήση καί έκεΐι 
Κανένα παιδί δέν πρεπει νά στερήτα 
τού μοναδικού μαθητικού περ.οδικού 
τους.

Γαλανάκη Μανωλίτσα Η' Γυμν. 
Βάμου. Περί φιλίας έχομε γράψει 
πολλά. Στείλε μας άλλο θέμα πρωιό- 
τύπο αν μπορής.

Παπαδάκη Άντώνην Ν.Ε.Σ. ‘Η 
ραχλείου. Σέ συγχαίρομε φίλε μας 
γιά τήν προσπάθεια σου καί τήν πνοή 
τής προόδου πού βλέπομε \ά σέ ακό­
λουθή. Τό διηγηματάκι σου καλογραμ 
μένο, μεγάλο όμως. Γιατί δέν προτί­
μησες έ'να σύντομο θεματάκι μαθητικό 
καί τεχνικό. Τό περιμένομε. Σέ συνέ­
χειες δέν δημοσιεύομε θέματα

Μιχελάκη Στέλλα Ηβ. Κλ. Γ ©. 
Χ. Μπράβο γιά τήν έμπνευση, Θέλει 
διόρθωμα τό ποίημα. Δέν μας γράφεις 
τό ίδιο θέμα σέ πεζό λόγο.

Καλογεράκην Νικολ. Η’ Γυμν. 
Καστ. Πεδιάδας.—Ή συνεργασία σου 
καλή, ©ά δημοσιευθή.

Καβουλάκην Σταύρον Ιερέα δη- 
μοδίδ. Βάμου. Τήν άπευθυνθείσαν 
πρός τόν κ. Γυμνασιάρχην επιστολή 
σας έλάβομεν Σάς εύχαριστοΰμεν όλο 
ψύχως διά τό ενδιαφέρον σας. Τάς εκ­
θέσεις τών μαθητών σας ευχαρίστως 
θά τάς δημοσιεύσωμεν. Νά μάς στεί- 
λουν καί δικά τους μαθητικά πατριωτι­
κά καί θρησκευτικά ποίηματάκια. Πε­
ριοδικά στό έξης θά σάς στέλνωμε.

Δρακάκη Ευαγγελία Γα. Καστ. 
Πεδιάδο;. Μικρούλα μας σέ ουγχαί- 
ρομε γιά τήν τόλμη σου νά γράψης 
ποίημα καί μάλιστα νά μιμηθής τόν 
εθνικό μας ποιητή όπως γράφεις. 
Στείλε μας κανένα παιδικό ποιηματάκι 
σου.

Φραγκΐαδάχην Έμμ. Γυμν. Ση. 
τείας Στ. ταξις. Τό ποίημα θά δοθή 
πρός δημοσίευσιν.

ΆΒανασούλα Ψαρομμάτη Η’. 
Γυμ Σητείας. Σέ ευχαριστούμε πολύ 
γιά τήν προθυμία. Τό ποιηματάκι γιά 
τήν Κύπρο θά δοθή πρός δημοσίευσιν,

ΆΒανασάκη Μαρίνα Παράρτημα 
Άρχανών: Σέ εύχσγισιοΟμε. Τό σα ­
τιρικό έχει καλό θέμα, δ στίχος θέλει 
διόρθωμα,

Άνδρουλιδάκη Κατίνα Γ.©.Ρ,:
Είς ιό Γυμνάσιόν σας κανόνιζε όπως 
καταλαβαίνης καλύτερα. Εμείς μένομε 
πολύ ευχαριστημένοι καί από σένα καί 
από ιό Γυμνάσιόν σας. Περιμένομε 
και συνεργασίες.

Σάς ευχαριστούμε όλους τούς φίλους 
μας Τό φύλλο αύτό λόγφ τών διάγω 
νισμών κυκλοφορεί τήν Ιην Μαρτίου. 
Στέλνετε μας έλκαίρως τάς συνεργα­
σίας, .
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